
Jan Rey~cma•n and Ananiasz Zajlflcz
:lwws:ki, HANDBIOOK OF OTT\0-
MA:N ~'I1UIRK•]SH DIPJ..OMAfl'IQS, 
Mouton, 'Dhe Hague~Pari•s 1968, 
232 ,g,tr., in 8°. 

Dva !POznata po,lj1ska :turkologa, 
Jan Reyohman i sada rpo•lmjni Ana
niasz Zaja1aZJkoW1ski, i!zd:a!Li :su 1955. 
godine o:smansko·-tu~sku dipJJorrna>ti
lku ,pod naslovom Z·arys dypLoma
tiyk.i osma:nsloo-tureck:iJej, !roda đe 
•ubrzo pos1ij:e objavLjlivanja privulcla 
IPaJŽnju nau'Čne javnosti, prven:s~tve
·no ,zato što ,su au:tori ;pokušruli da·t] 
,p.relg,Led .Zibkki osmanslkn-iurskih 
dokumenata. ne ·samo u Tu11skoj WIĆ 
i u Evropi i A·zijli, 1kao i bilblio,gra
f.iju izda.tih turskih dipl.omatičk,iih 
i•zvma. Imaj'UJći u vidu i samu tlwn
c~pcilju knji,g,e ,k,oj,a. je zamitš~j:ena 

p~venstveno ·k·ao ,pri>ručni•k, ovi ra•z
Lozi .su naveJi ,grn,pu pozna•tih arne
riiČ!kih mi.jen:tall!ista da ,se anga~uju 
oko šta•IniPanda ovog dela nat eng·Le
sk!om }eziku uz dopune bibliografije 
i i,zvesne i1z.mene u ttranskripci.ji. !Na 
ovaj na1čin dolbiili smo .stvarno j·edan 
koritstan ,pri,r•učmik osmanslm-•tursike 
di,pl•o•matike, koji u i•zve,snom .smi
slu ,pred:sta.v1ja na1preda·k u odnosu 
na do·stada,šnj,e radove ·itz turske di
,plomatike, mada, ·što se titč.e p:rak
t~čnog :z.načaj,at, po ·mom mi1šljenju, 
za•ostaje za onim Feketea. ALi, da 
vidimo prvo kako je •knj,i,ga •lmmpo
novana .. 

U Uvodu 1(str .. 13---<103),, nakon što 
,se daj<e definicitia \Pa.1eo~ra!fije 1 ie.
nose .g,\.avni ci1j_evi orij.enta1ne !Pa
tleografije .i diplo,ma.tike, do:s:ta OIP
širno,, izJLo~ena j,e islbori.ja studija 
orUenta1niih d•okumenata·, .za.ti•m se 
da,je detalj,an pregtLed zbirki orij.en
·tailinih dOI"k!umenata u Tur.skoj i dru
g,im a,zi:jlsikim tz.em1j ama, kao i u aa;ij.
skom dije~u \Rusije, te u Egijptu, uz 
potrebne ibiibliogradiske poda.bke ikiojii 

OCJENE I PRIKAZI 

su auto·ri o ovim efui.rkama pisali, a 
nakon toga .sledi :od}omak o ,2Jbirka
ma. os·ma:nsko-ltur.skih dokumenata u 
Evropi, tS ;tim 1što su zeml:je !POreda
ne po a:zJbučnom redu, od Austrije 
do Jug.osllavije .. !Na kraj•u j·e najduii 
odloma•k >(,str .. 59'------'103) u ikiome je datt 
,pregled izdlatih tu~skih dokumenata. 
I ovde su naibr:oj ene rzemJjte IPO arz
bučnom .redu. U .vezi sa ovim odelj
kom hteli lbismo da stavimo j:ednu 
vrlo oibill:j1nu ,priJmedlbu ikoja se od
nosi na ibiib\.i.og.rafiju i!z.datih doiku
mena•ta u .naiŠIOj rzem!j,iJ. AIUitori su u 
svom prvom, .polj1sloom i·zdanju do~ 
sta IP8JŽI1jtivo prikupHi podatke !La pe
riod do 1915·2. godi•ne, mada i ovde 
ima mnogo 1pra1Znina. Međutim, baš 
od to,g ,peri>oda IPOČi•nde kod nas jed
no .zna•tno intenzivnije ohjavlj<iJvanje 
osmans.ko-tursikih j,zvo,ra.. lReda>lt:tori 
erljg1.esko.g i1zdanja., :koj,i u jednoj du,.. 
žoj lbeleš!Ci kažu da su •bilbHograd'iju 
do,p!UniH, motra,]i tSU da nnetSU nirz 
važnih i•ZJVora i!Zdaltih 'kod nas u pe
riodlu od 1•95·2---1119·65, s olbzirom na 
·to da je iknj;i1g,a štampana 1968. go
dine. Evo nekih va•žnih izda•nj.a ik:oja 
su morala lbiti ,pomenuta: 

Kanuni i Kanun-name, SarajeVIO 
1•9m, izdanje Orij·entwnog instituta; 

H. Šaibanovitć, Krajište Isa-·be.ga 
Islvaikavića - Zbti.rrrui katastarski po
pis V.z 1455. godine, Sara,đevo 1964; 

IH. ša~banovLć, T.urski iZJVori za 
istoTiiju Beo,gracLa Ill, Beograd 1964; 

H. Ka•le1ši - >M. Mehmedov:siki, Tri 
vmkufnami na KačanikU Mehmed
-paša, Skopje 1958; 

A. Matmovski, Turska izvori za 
ajd!utstvoto i aTamiij>stvoto vo Make
donija, I-II, Skopje 19t61; 

Kanwn-.name koj.e je izdao ~ 
Soko,Lovski u Gla1sniku IlNI u Skop
lju; 

Dokwmernt1i iJz.dati u Pdlozima za 
orij.en.ta•Lnu lfil1o1o,gij,u posle 1952/3. 
,g~odine. 
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·Mt silno ovde jpomenuQi uglavnom 
Zibirke, jer lbi,s.mo, ibez sumnje, ·mog
M navesti 1istu od ,pedesetak lbilb1io
~ad1skiih j,edi.ni.ca koje bi morale ibiti 
pomenute s oib2:irom na kritecr:ijume 
autora kolji .su na.voldili i \POjedinač
ne do~mnente. Ra,zwme se, ne 1bLsmo 
tpo.siavljaJ,i ,pitanje da je kao granirca 
uz.eta 19513. ,godine, a/H lbarš irz.: .Jugo
slavije s.e nav,ode neki .do~umen.ti 
Lzda:ti desetak ,godina ka&ni.j.e, a ma
nJe su vaiŽni od dlru,gih koje oni· nisu 
1spomenuli. Ovo is•tilčem s .Lzvesnom 
dowm Č!Ude.nja, j.er nij.e jprvi ,put da 
se o našim naulčnim rezuJ.tatima, o 
Lslamu u .Jugosloavilj.i i na Ba·lkanu, 
u Evropi i Ame.r:rci jpi.še dos.ta l])ro
LzV'oiljno, sa. ,puno neodgjovornosti i 
neolbaveš•tenos-ti',. be,z abzitra· na to 
što Lzvestan tdeo krivirce ,pada na nas 
!Zbog naše irz.:oillovanosti i neučestvo
vanja u većim međunarodlnim naulč
nim akiCi<j,ama t ·S'kUjpovilma. C.ini mi 
rS·e da tbi;smo moraM da. se više anga
ZUIJ emo oko ,po.pula·rLzacij.e nalšriih 
'OrijentaUs,tilčkiih studija i da· na sva
~u ovatkiV'U l])ojavu hlag;ovremeno i, 
ako trelba:,. o.štro rea,g.ujemo. Ovo je 
uj.edno dokaz da mnogi na5i časo
!PiSi i radovi vrlo čerstto ne dopi•ru 
tamo gdj.e treiba. 

Drugi deo ove .Jmj.Lge {str. 104-
133) odnosi se na pateografliiiu i u 
njemu :se ,goV'ori o ma•teri.ja.lu za !Pi
sanje, araprskom tPi.smu, nj,egovom 
rarz.:voju i· vrstama ;pisatma., tiiPOVima 
pisama UiPO.trelbiljawanim u osman
skim dokumentima i, na.j•zatd, kirip
tografskim simbolima. 

Treći odllomaik je posvećen di
pLomatici {13r5-185) i u njemu joe 
obrađena terminologi~a osmans•kiih 
do·rumenata .gjdj-e su za .sva'ki• di!Plo
matički deo datt ,primeri, rz.:a,tim .se 
govori o ko;piran,ju i \PrepisilVanju 
dokumena,ta, :prevođenju, dokwmen
tLma 'krimskih Ta:tara,. strukturi 
osmanske kancelarije sa 'listom reis 
efendija od 1530-1798, litsti gla.vnLh 
dragomana Visoke Porte od 1502-
1·807. i, najzad, i.zvorima za osman
sku Ls.toriju. Strane od 170. do 185. 
,posvećene su, Utgjlavnom, problemi
ma rpoilj.ske diJp:loma:tike i tu se go- · 
VJOri o ;polj,skim odnosima sa istoč
nim zeml:jama, zatim j.e data lista 
,prev.odilaca, il.ista .polj,skih izaslan~a 
na dvoru ikrimskiiih Ta.Jtara i' lista 

izaslanika u Pe,rs.iji. Na kraju od
Lomka imamo t1i,s,tu poljsko-tur.skiih 
u,g.ovo.ra. 

Jedna od pozitivnih strana k.nj•i·
ge je i u .tome što su ovde ukra.tko 
obrade:ne i pomotćne i.stori~:slke na
uke, kao hronolo~ija, ,gde .su dati 
da·t.umi stUjpanja na ,presta osman
skih suilltana, kri•mskiih hanova, !Per
si,j:slkiih šaihova i turskih veli~iih ve
zira, u,gJarvnom aida,ptirani !PXema 
Zamlbauru !(Manuel de g•e-nealogrie 
et de chr101n101logie po'Ur t,MstOiitre 
de l'Isl,am, Hannov.er 1955, i Hand
book of Orti•em.tat Hisrtory od C. H. 
Phillijpsa, London 19·51). Posle toga, 
da,ti su osnovni• podaci o delima i!Z 
itsto.rijs.k!e ,geogralfi.je; nU!mi,zmatiike i 
turSikie istorijts'ke •bilbliolgrarfije.. Na 
kraju imamo hronološke .tabili'ce fJQ
dina ,po ihidžri. i na!šoj eri, ali samo 
tkada ;poJedina J:ridžr.etska ,godina 
,p.očinj.e. Zastluga je ameri1ffidih re
daktora ·što su lknj'itzi dodati vr:lio 
prak,ttčni i detalj,ni indeksi tako da 
je nj ena upotreba crJakšana. 

Naravno, postavlja se .pitanjoe 
šta de !liOVJo u ovojo knjiozi• u odnosu 
na ranide dlipll·omaUčke pri.rulčnike, 
tprvenstveno u odnosu na onaj Fe
ketea· . .Cini mi se da su novi podaci 
o irz.:vorLma, zibirkama, lizdatim do
ikumen:tima i pomoćnLm di,stciJPLina
ma,. Ali;, ,pra.kit.ilana strana, .tj. dtplo
matilčka 01brada do•kumenata, o.d in
vo:ka.cije do datiranja, ne donosi ni
šta no!Vo, čak j1e i• manje instruk
ti.vna,. I.lu:s.tradj·e dokumenata date 
rsu 'samo u fatkisim11ima•,. a ne i u 
tra.nslkritpciji i prevodu,. a i sami 
fak,simtli su vrilo loši. iNa taj nac,in 
teoretski se i;z; ovo,g ud~beniika može 
dos•ta naulči•ti, aH ,prak:tilčrm gotovo 
ništa. Jtoš ne/što. Serije dokUllil!enata 
kao hudžeti:, tezkere, buj1uruLdiđe, 
temesuk,i, zatLm mnogobrojni sudskii 
dokumenti, valkUJfski dokumenti, 
ra•zni duhovni· d'okumenti1 tako rerći 
nisu ni ,pomen'UJU. Ovo nam nameće 
još j·edan zaključa.k: ovalkvi• l])riruč
n~ci .su vrLo koTi.snL i nama, ali oni 
ne mogu da zadovoJje nalše \POtrebe 
s obzLrom na raznovrsnost dolkume
nata nasta.1ih kod nas iH u vezi sa 
na,šom i.s:toritjom . .Zato tbi·smo morali 
da razmiiŠI1jamo o .pisan.j•u jedne na•še 
di.ploma,tike za na1še potrebe. 

Hresan Kmtešri 



'srt. A., SUR L'•ET.AT DU SYSTE
'ME DES TIIMAIRJS DES XVIIe'-
XVIHe SS. Sofia.. Edi·ti.ans de rAka.
demiie ibu[ig•a•re de ,sdenoes,. 1968, 
29 X 20 cm, 272 str. 

.Među .hteratu.rom, ~oja se baiVi 
proučavanjem i i,zdava:njem 1:11vora 
zna,čadnim za hi1storij·ske i d.rwštve
no-pol1ti<č.k·e do,ga,đaje, ova. kn.jii,ga 
·za,s.lužuje da joj tse :pokJ1o:ni pažnja .. 
U sa.žetom .pre~govo.nll 1(s•tr. 5-------6) 
'da•t je uvid u obilnost i karakter 
tur.ske arhi.vske dokume,nta,cij,e, ko
ja se odlikude time,. •što odražava 
'turski vojno-.s,paih~jski sistem u 
O.sma,nskoj Carevini. Ova, obi;lno.s•t 
dolkumentadje,, .sa jedne strane, do
vođi 1pril1iikom pnoučavanja, do ve
oma po,uZidani!h .zakljuJča.~a,, ko}i ri
j e tko podli.j•elŽu pobij•anju i i.spraiV
ka,ma. 

.Od strane 7-56. naulČlnO tSU obra
đena dva. tu.nska, deftera., jedan .jrz 
prve de.ka1de 17 .• st., a drugi i,z prve 
dekade 18. st., a. na stranama 57-
251. isti de1fteri doneseni su u falk
'simitLU\ i, •to u cjelosti, čLme su omo
gw6e.na onomastioč.ka i geolg,rrufska 
istralŽ.i vanj a. Strane 25.2-270. ,posve
ćene su indek1su. 

Def;te:re, odnQsno dva trzv. yokla
ma defter•a i(mohiiHzaiCioni po,p~s.i) iz 
'1014. i 10116. .godine po Hid!Žri 
(1605-6. i 11607-8) ·obradJi,la je V. P. 
·Mutadlčieva pod .naslovom: Su.r l'eta.t 
'du systeme des tli;.mars au cours de 
~·a premiere deoode du XVIIe s., 
d'a,p11es le yok•lamaJs datarYIJI!s de 1014 
et 1016 de l'Hegirre (1605-1606 et 
1607-1608 a. D.) (T~mars1k.i sistem 
'tokom prve delkrode 17. st. prema 
'yoklrama iz 1014. li 1016. godine po 
Hidžri /1605-1606. i 1607-1608. a. 
D .l). 

Tur.sk:o Ca·r.sotvo je u to !Vrijeme 
.preživlj.a1V1alro teške •trenutke.. Od 
1593. godi.ne na.lla,zilo se u ratu sa 
Austrijom, a 1603 .. go)dine, na isto
ku, je stUJpiJo u rat sa Pers~jom. 
Godine 1605. i <W0.6, kada je :nasta.la 
prva Y•ok.Z.ama, na Zapadlu je rama 
sreća 'bi1l.a sklona Os·manilijama. Na
kon pobjede u Uga.rskojo, sera:ske.r 
u;puJ6u,je .siVoj•e trupe, .sa,sta,V'l.j•ene od 
T·atara i U,gara, ,protiv štage1:1stke i 
AUJstrij e i tarko ,pri.silj ava Habsbur-
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govee na rpo~pi,si-vanje mi•roWlQg 
ugovora u :Žoi•tva-IToroku 1606. go
dine. 

'I1ime .nije •na.stuJpi.o mk i red za 
Osmansko Camstvo. iNje,ga ra~d:iru 
unutarrnj.i nemiri·,. masovna hajdUIČi·
ja i pobune u voj:sd, po.seb.no pobu
ne dezertera. Nemiri i .neredi ~rorz: 
cije,lo ovo .ra•zdoibl-je nalaze svoj .ad
jerk i u ne1prestan.im rsmj-ena,ma ve
zira,, veH~ilh rvezka i voj•nith koman
da.na.ta. Od torga nisu po1šteđen•i ni 
sa,mi swlrtani. U vrlo kratkom roiku 
na osmanskom prije.stofj.u .srrnJenju ... 
ju se Muratd Iiii, Mehmed IIir i Ah
med I. 

,s,pomenuti ded'teri yo,klame u 
prvom redu prika.zuju .sta.nje spa
'hilske o11ganirz.adj e u tome .raooob
lju. 

što se ti,če hrojlčanilh poda-taka 
o spalhijama., !Či~i, broj savremeni 
turski hroni·čari, prorarču.na.vaju na 
200..000, .s.pomenurte yoklame taj pro
ra<čun ne potvrđuju, nego ukaa;uđu 
na izrarzito hipo.tetučki •kara~te•r i 
'nesi1gu:rnost ·tih .broj•ki. Mutalflč:ieva 
'tu tvrdnj,u. Uustrira ,sa nekoliko o[le
'rac~ja., koj•im pokazUJj.e kaiko su ne
pouzdani putevi do tJith hi,poteza i 
'procjena .. 

Y.oklame nisu rpopi.si .cjeloku,pnog 
'broj a .spaihi:i a• u Ca1.1stvu, ne,go su 
o,ne .spislmvi mobil'i.zira1nih spahija u 
određenim okolnostima. i trenucima. 
To~= jed:n.o:g ra·ta, kad lbi u jesem 
mtne operaci.1e jenjaval-e, pojedini 
'bi odjeli .~palhida hm slani .s•vo}im 
kuća.ma, dok bi drugi .bili pozwani 
na nj•ihovo mjesto. U pro.l.j.eće, pred 
·ponovno oživ.lj•a.vanje ra,1Jnith o,pera
'Ci1ja,, vršena je nova i ponovna mo
bi•li.zacija, •koja •nije nu!Žno obuhva
ćala orne koM su ,pro.šle godine biJU 
na vojni. Na, ta.j način yoklamama 
nisu. biii zaihva.ćeni svi e:j,aJ.Leti 1 sctn
džac.i., nego oni koji ,su u tom mo
mentu .sudj.elova.li u ratnim opera
cijama. Ta•ka'V oe sliwča.j sa yoMa
mama iz 16r0!5------6. i 11<607-6.. godine 

Nakon ov·o1ga •obra.Ziložen.ja, po
j a vl j aj u se Zina1tne raJzlike ·irzmeđu 
podata.ka u kata,starskim defte.rima 
i sa,vremeniih •turskilh hronilčara, 
s jedne strane,. i yo•k1ama1 s druige 
stra.ne. Ove ra,zUk:e time dobivaj•tt 
svoj h.i,storijskii rsmLsao. Dok kata.
sta.rski defteri pokaZJuju: .~oU~L bi 
broj spaihij.a treb.a-o bih, a podaci 



314 

savremenih 1urskih hroni.tč.ara (ollđ>r. 
Aym.i AlJi), >utLetL iz stari•jiih sl!UIŽibe
riilh dokumena.ta, odr~ava.ju prija
lšrij e stan le, dotlJe podaci yok!Lama 
pokazuju stvarno, realno stanje 
spaihiJskih tmpa u datom trenUJtku. 

r,z tih poredlbi i razlika,, koj-e se 
pojavlj>uju, ja,sno .se ocrtava· pojava 
masovnijeg i2losta.j.mja i dezertira
nja .Sfpahija i.tz vojnih logora. Iako 
j.e ·vremenski· ra2lmak i2lmeđu yok
lame iz 1605---il606. i 11607---1608. go
nine vr·lo kratak, poredenje poda
taka pokarz,uje sve očitiju tendenciju 
smani'itVanja v·oj:Uih efektiva u re
dovima spahija. R!li2lliiika je o.sobi·to 
vid~i'iva, ako se uporedi ·broj onih 
koji se uopće nisu ,pojavQoivaH na 
prooivci yak:Lami. Broj onih koj'i su 
otsustvovaH 2lna.tno je manj'i u dru
goj yoklann.i. 

lNadal~e,. iiZ S/POmenutog deftera 
možemo Izvoot i maJČajne zwklj.uč
ke o zemLjišntm ,posj>edima StPahi.ia .. 
Podaci ~oj•e sadrži deifter bi·lli bi od 
veićeg 2lnaičaja i interesa, kada bi pa.
ra.lelno rlllS/POilag,a,U podaaiana o dm
gim vr.stama zemljišnih po.sjeda u 
to vri.jeme. Ali •i, pored t01ga StJ)Ome

nut1 defteri OilllOg<UJćuj.u nam da 
stvorimo s·liku 1barem o nomi.tnllllnoj 
vrijednosti spalhlij,s.kih posjeda. Us
poređujul6i te podatke među.sobnio, 
dolazimo do zlllk~jUIČka da je n!IJS'tUr
pi<la velika .dii!ferencilja!Cija medru 
'turskim feuda,l<Cima toga doba. Ta
ko su sandžak-bei:lli.t u ,poJ.edinian 
podr.UIČj1ima raS/polagali feudaWn.om 
rentom koj a . se ,pribl>ilža>va.1a !feudal
noj renti svih IS,palhija vojlllQg spa
hijs>k()!g efektiva ,i.tz dotifuog san
džaka. N:pr .. , prihodi sa.rad·evslrog 
sandlžak-ibega u prvoj, detkadi 17. 
stolj.eća bili su jedinaiki petim.i pril
noda od 725 spahija toga područja. 

:Zaikljuičak kojd, ,se nameće iiZ po
dataka o Sjpalh:ij!llma u dotičnim yok
!amama jeste .pdja.va Qpćeg dezer
tiranja spahiJa, osolbito zroinna, kojli 
raznim ma.nli\P'UlaiCid ama wbjegavajru 
novačenj-e j, uo~će .se ne iPOjaVIlj>uđiU 
u vojntm ·lo,g·orima. 

Ka.rakteristmo j,e >p·ri tome da 
zaimi u velikom broju ne posjed'lllj!U 
zeamete od dvadeset i nekol1iko hi
ljaida akči, nego 1prave feude od 
đvageset do sto ihillija.da a•kči, a obič
hi tianarnkli na LiJstlama .PQSjedru,jll.l 
timare od deset do dvadeset hhlj·ada 

a.kči. Ta cLnjen•i.tca uvjerl}ivo doka
zUJje da se Ollli ·kojima j e bio verzir 
sk.Lon, nisu .uspjeli .samo os.Loibodirt;t 
od vojne slru\Žlbe, nego su se domogli 
i većih prihoda" ra!Zumiđe se. pod 
zaštitom s n.ekog viseg mjesta, 

\P.o.stavi [L se pitanj,e, Z!llŠ!to su se 
UJP:ravo zaimi i.tzmicali novačenj.u l 
de!Zertirali, defter do.zvoljll!\'18. da 
zaikilij UIČimo: da su se većd feudaJ.ci 
·uspijevali oslolbodi·ti, ,pomoćw ,svojih 
većih ,prihoda, odi sv·ojilh v<Y.iniih Oiba
veza. 

Da1lje ,pi:tan.j.e" koje se postavlja 
u vezi: sa. .do.tiooim dlollrumentima, 
jeste nominaLni i.tznos >StP·ahLjLskiih 
priihoda. 

J:z ,priloženih ta~belia .se vidi dia j-e 
prosječna nomi!nalna vri}edno.st jed'
'noga timara u RumeJ.ijd i.tznosilla 
3.000 akčL, a u Anadoliđi 2.000 ~či, 
'što .potvrđuje i hronilčar Ay.ni AlJi. 
'Ovu nominaLnu vrij.ednos1;, ~
»ktlzc~tlimaTe« najK!ešće susrećemo 
u defterima.. Lza toga dOilaze tzv. 
'tezkiiresiiz-t!Lmari, čiJa nomi.tnalna 
vrij.ednost i!2lnosi 5.999 i ~mwža mak
simum .pogodnos•ti> utL mi·nimum voj
nih •01baveza, t,j. sa: tolikim priho
dom ni.je postoja[a obave!Za sl•anja 
cebeliiye u 11alt. 

Na.daJ.je se irz pomen'Ulto,g def,tera 
može saznati >kako su ,prihodi poje
dinih timara sast!IJV]\jeni irL ra.zliičd
tih sela, u čemu se oCI'ltava težnj-a 
centralne vlasti d!a jedan zemljišni 
posjed ne bude kompaktan, >kak.o bi 
se sa ,prihodima i .formil'laiiljem ti·
mara moglo lakiše mwnipulisatio. 

BuduJći da su podad o tima.rima 
'u yoklama.rrna por1Hčno uorpćen~ ne 
'da-ju .se iiz njih izvJ.alčiiti konk.retnjJi 
zwkl~uooi. 

I, na ·kradu, .po1stavl}a se pitanje 
muLkovrnmh posđ·eda, kojli se u po
čebku osm!lln~e vladavme .pojaMJ;j'U
ju .samo sporadOOno, pa je. vladalo 
milšl.Jjenje da Je tCI!kav olbli:k !POSjeda 
ostatak predosmanslcih feudađ:niih 
Odnosa. Meduttm, St. Dianli.trov j·e 
pokazao da je ,taJkav oblik posjeda 
postojao i kasnije u ,gr!llnmian po
dru!Č'jima Ca~s·tva i ,zaklj>UIČ!iOo, da j>e 
OtVU vr.stu pos j eda cenJtralna vlasf 
podl"Žavala ·i UISjpostav.~j•ala u granič
nim ,područJj'illnao. da ib~ tiane jače 
zainteresovaJ>a aspLr!lllllte na takve 
posjede i ujedrno osilgwra·la gran'iiCe. 



T.ragovi taktVIih posj.eda susreću se 
i u s,pomen.utim defterima. 

Time anali~a ovoga deftelt'a n·ide 
završooa, nego su povwčeni samo 
oni najg)la vnij1i ~ak!Lj uiČICi, kojd< po
tvrđu:ju i prošiJ:'UI.iUJ, odnosno lmri
gira.j'U! poznavan1je toga ra;z;doiblja irz 
dru~ih i 1zvora •. 

* ** 
Za r~l,iJku od ,prvog deftera, kJodi 

odražava načetlo stand e Umarskog 
si.stema sa g!Ledilšta osma.nske :vojne 
or.gani,za;ci.j-e u .prvoj dekadi •17. st. 
drug,i defrt;er ia 1804. i 1805. godine 
regLs'trka lilhvarSike IŠjpeku,1acjJ·e ISa 
timarsktim ,posj.edima, tj. jedinu sac
svim novu sHJuaciju, u kojod od :;wa
hijske organi,zacij.e nLde ostaJo go
tOivo nLšta,. osim okwmenj.ooih m®
ta,lniih okvira. 

Ovaj defter kOIIDenti.ra.o je Str. 
'Dim~trov na. stranama. 3.~5. pod 
'naslovom: Les tlilmars et le »n.izam-i 
ced~d« seLom ~e dejter ma,tr.icu,ze des 
affermages de :filefs en 1804 et 1805 
(T:innari i rmzam-li ce~d prema ulpi
snom defteru zWkU!pljenlih len.a 1804. 
t 1805. godme). 

Ovlde je s111Žeto otPisano. sve veće 
raspadanje Osmanskog .Canstva d 
nj€1g·ovih stmktULI'a poslije p1orarza 
pod Be.čom koncem 17. s•toaoeća. T,im 
'PmcesQffi raspaidanj a pos€1binO Je 
Oibulhvaćena bLla 'S!Pahi.j•Sika organi
zadj,a, jer s;p.ahLje ra,za,sute po ci,}e
'lom Carstvu nLsu biJe u mo.g·ućnosti, 
'kao, na ,primj·er, janjilčari, da se efi
'kasnije odupru mjerama centralne 
vlas.ti, kođe su im sve vilše štetile. 
Nwstlojeći da podlmiri svoje sve veće 
finansij'stke ,potreb~, cootra,lna vlast 
j•e na rwzne na!Čil!le ~pekulisaJa sa 
timarskim IPOsjedLma: usLtnjav&la. i!h, 
'ukrUIPnj a•va!a ilh, Lzna.jml!jivalla i [)ri
'kt]jocivala car:skim basovima i dli'Iu
gim fondo·vima na diZvjeSI!li niz gta
dina. Sve je to poste.peno potkopa
valo .spahij1s'k;u -o.rganilzacilju i drža~ 
vu u n}ezinLm temeJ1j ima. 

Pa i onda,, kada j e po'hreba za 
reformama hiJ:a oičita i neop~wdna1 
redlormwtor.ski• ,pokUIŠa~i osmilšljavani 
su konz·ervati,vnim ar,gumentima i 
re:f'orm!llllla se prLstlUjpaJo rOIIDanH
'Čarski, res1ta1UI'ator:Ski, .s oi.ljem da 
se vrate vr€11llena Selima I i Sule}· 
mana ZalkOinodavca. Takav neihisto-
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ri,jskd pri,st.wp :ne sa·mo, da. je one
\rrwgućavao re[o,rmu države i voj.
ske, nego je JPrOUIZro.kovao j'OIŠ dub-
1.j e rasulo. 

Reforma voj1ske, tzv. nlizann-i ce
did Seil~ma H[ ,povlači•La je ~a so,oom 
retormu fina.nsija i prihoda, a[i se 
oNa izrodila u gnwbo ~pekuJ:kanje 
i j o·š veća Ojpte~ećooj a porez,niJka. 

Se1imo,ve reforme ,predviđaJe su 
s:tmgu i•nspeklaiju ,spahij,skih vojnih 
efektiva,, li:šavanje tima.r.skilh po,,;;je
'da svih onih kJoji se pokažu nemalt'
ni prema svoj'Lm Oibavezama i ustu
panju nd 1iiho,vih pos'j.eda odg.ovara
j•wćim ka.ndilda.tima, miilazim. A1i 
sve ve,ća pobretba za nov.cem uvje
tolva1a je ida . .se upražnj.ooi timari ne 
daju o,~govarajwći.m kandi:đJa,tima, 
nego, se kJr,oiZ izvjesrn1 niz god1na 
prepuste Kasri novih prlihoda, da bi 
ona narpuniJa .svoje blagajne i mo
g.la finan.sirati relformiranu voj,sku. 
Ali su time U~Pra0njeni •tJimaJLI'i sve 
vi.še po,staja•H ca.l'S'ki !POsjedi za iz
najmljivwnje, a njlihov timarsik.i ka
rakter čuvao se još više-manje sa.
ino na papiru, nominalno. 

Defter i.z 1·211'9. godine po Hi,dižri 
tl804) prLkarzuje to Sltanje, u njemu 
su ,prika,zani timari lmje P'Osjerdwj,e 
Kasa no1v·ih prilho.da u to vrJdeme. 
l,z t01g deftera j aJSino se vidi,. bez 
obzira na lbrojn.e tSipecilfi1Činosti u po
j.edinostitma, da .se centralna vaa.st 
nije žurilla da upra!ŽJnjene tLma!I'e 
stavi na raspol.arganje mulazilmima. 
Poređenj>e sa ded'terom ilz 112·20. g·od. 
po Hidžri 1g,or.nju ikonsta.taciju samo 
potJvl'đuj.e. 

,I,ZJra.ženo jezilko.m brojki Kasa 
novih p'riJruoda u ,svojim rukama dr
ža1la j e 1804. .g,odine 3.575 timaLI'a. i 
z;eameta na pod:l'učj>u cij,e.Log Car
stva. Ta je brojka .irrnJpozan,tna, po
sebno ako se pritsjetLmo, kako je 
timarski si,stem tokom stoljeća stal
nio ,propadao. 

što se ti1če nomionaJinog iznoo;a 
vrijednosti prihoda tih bimara, od 
279 ovih tima1ra samo ih je pet i;ma.
lo nominalni dohodak veći od 2.000 
aktči a nomLna.lna vdjedno1st ostali!h 
kret~,La .se i,zmeđu 700 i 2.000 aklči, 
za to vrijeme dosta mizerna. svota. 
RaZJlirka i,zmeđlu nominalne i realne 
vr,ij·ednosti •l!ima.ra !koncem 18. sto
ljeća bila je zma1tna. Podaci u ded'
teru o nomina1lno] v~ijednosti, u 
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stvari, odra;ža.vauu sta.rije stanje:. 
Koncem 18 . .stolj.eća akča ne kursira 
u tngovačkoj ra,zmjeni, nego samo 
u biro•krats1kim d!okwmentima, a na
značeni .i0no.s sam.o tzra!Žava nov
'čano davanje, u1z •koje je bilo ve
zano .sve veće davanje u •naturi. 

Si.stem zakupndš'tva bio je Ojpte
rećen i funkJCi.onerima i oso1ba.ma od 
povjerenja, ko.je .su vršLl.e inspek
ciju, ·komtro.J.IU, a ima.le. ;su ul.o,gu ga
ranta za za,IDupnika, .raa;umije se, urz 
01dređenu vlastitu dolbi1t.. Tako se 
dOJgodi.lo da ,se 1a,vovski dio tima•r
ski!h prihoda naša·o ,prakti;čno u ru
kama nelko.liloine osoba, koje u po
jedinim di.jelovima Carstva na,stu
pa,ju ·ka.o neosporni poJil!L~i i 
ekono.mskt gospodart, izvlače6i od 
.poreznika ma.k,sima1nu dolbit urz 
mi.nimaiLnu za•ku,pnu taksu. I nnu su 
ne.re.d.ovito ·pla.ćaJi. 

Ta,ko j.e, na1pokon, l!ikvid'irana 
.spaihid.Sika Olrg,ani:zad.ja, tima1I'1Ski 
s'istem. 

Defteri u komen'ta,ri•ma .s,po.menu,... 
tLh auto.ra V. P. Mutadlčieve i Stl'i. 
A. Dimi•trova jasno os1iilra.vaju ta.j 
proces. 

Meidžvda SeLmamov~ć 

Olga 2Ji·roj.ev1ć, OAIRIIGJRAJDIS!KI 
DRUM OD BElOGiRADA DO SOFI
·JE (1459--116B3). Zbornik I.s'toriljsko,g 
muzejoa Sr1bi,je, 7/11.970, Beograd 1970, 
str. 3~196. 

Glavni putni ,pravci •su oduvijek 
imal'i ve1Uki znaičaj kako •za područ
j a IDr·o·z kloja su prola,zii·l:i, tako i za 
•šire regi,je. Prolazeći kroz .strategi.j·
ski i ekonomski• va~na pod:ru•čja, 
dr·umovi su ima•H ·veHki uticaj na 
i.storijska ·2lbivanja u ,prošlosti. UZiffiu 
'li .se u olbzir navedene činjenice, 
o.nda ni.j e sbuča.jlnos.t •što. j e O]Jg.a 
Ziro.j.evi.ć 1priš.la svestranom ra.
svj.et!ljavanj.u }edne :takve di•onice, 
carigrwdsk!og druma od Beo,grroda dd 
Sofije u vrij•eme vlada.vine Turaka. 

Studija po-činje uvodnim dijelom, 
a da bi sušuina .građ.e bi.la išto i,s
cvpnij a i tematslki olbra.zloiŽena., irz
ne.sena je u četi.ri ,po.glavil.ja,, 

U p.rv.om dije1u pre,d1~ovora, au
•tori>ca je na!Vela, da je i prilje dola
ska Tura,ka na 'Ba·~kan po,stoja.la 

tra.sa druma ~koja }e vlodil1a od iBe
o.grada sve do Carigrada i istakila 
važnost o;vo,ga dru.ma za osmanske 
Turke. Ona ,je ,podrohn~je olbradila 
cari,gradski drum kao ,predmet i.rtte
resova.nja dvugith država i na1gla,s>ila 
njegov :pou:iti,čki, vojni i ekonomski 
zna1čaj, 1koji se arklcentuj.e kroz či
tavu .studi·ju. NaVIodi da je taj drum 
lbio ,predmet interesovanja putopi
saca, geogralfa i drugih, dok prvi 
naučni. p6sbup ovoj temi preds•tav
lja djelo Konsta.n:tina Ji.receka Die 
Heerstmsse vom Belgrad nach Con
stantinopeL und dve Bwlkampii.sse. 

Drugi dio predgovora, preds•ta.v
'lja kriti:člki osvrt na iz.vore o oarri
gradslvom drumu. rP.rVIo je na.stojala 
da ocijeni stepen vjerodo,stodnosti 
podata,ka, na.vede:nih u ko.ritšten,im 
•izvorima·. U .suprotsta.vlj:a.nju LzvoJ"a 
j ednih dru,gima. au1tor j e uPOJtvij ebi:la 
najbolj-i metod za utvrđi.vanje isti
ne. Na lkraj.u uv.ođnog di•jela dat je 
iscrpan talbe1arni· prikaz tzvora,, p.o
·dijeljeniih u dvije skupine: neobja;v
l}eni i 01bjavLjeni iZJvori. Zatim je 
da·t ,pregled posto.j>eće Jitera.ture. 

Prvo po,gla·vl:je studij,e utvrđuje 
tra.su cari,gradS'kolg druma. Autorica 
tu ni.j.e mogla da i•:?lbjegne ibogaltu 
ihistorij sku ,prošlo:s.t u predtur.sikom 
periodu, jer je ,taj drum i.stim jpra.v
cem vodio jroš u doba iRimske Im
pe,ride. Od toga doba, pa rSVe do 
tursko,g osvajanja na teri.tori}i kroz 
•ko1j'L je prola,zio odigraH su s.e važni 
'historijski do,ga.đaj'i•. Za Turke Je taj 
dl'um odmah u po:če:tku imao veliku 
va.žn1ost za nj:ilhova osvajanja u 
Evropi. Stoga .su dionilci druma od 
Beograda, do Sorfij<e po1S1Ve.til'i dosta 
·bri,~e. 

Put je, kako je utvrđi.la., po•laz.io 
od beog.radsko,g Gornjeg grada. Za 
ra,zHku .od rimslko1g" turski drum je 
vodio •i•stim smjerom, a11i UJZ ilzvj e
sna ods.tu,panja. K.ori.ste6i ,građu i 
·i:ziVore, ona je ta1čmo ohi-lj<etžila tra,su 
:druma, ubi.c1iraju:ći na,sel,ja., osta.tke 
antirčki'h obj-ekata i ra.zne dru~e Olb
.j·ekte na ·tras•i,. Nada1l}e navodi da se 
trasa. puta račvala u netko1iko kra.
kova·, da bi se krakovi. opet .s,pojiJ'i, 
a saobra:ća.j odv1ja.o zav~sn1o od uslo
va na drumu. 

Or>ganizaaij,i saobraćaja carigrad
skim drumom IPOSve,ćena je. Gla.va 
druga.. Ista.kla }e da se do.sta s1aibo 



održavao. Upravo radi toga, dio 
druma aija je .trasa. biJa na antič
kim temeljiima s ka·Ldrmisa,nom ,pod
loQ;om. mno.go je boJj.e i,z.g.1edao. Sa
obraćaj· ovom tra,som odvijao se če
šće 1\.11 ldettn:im mjesedma i mnog,o 
rj.eđe Ul zims,kim. Kao 1 drUigdj•e, 
teret održa,vanj·a ,padao je na ra.ju 
susjednih naselja. Raj.a je uz illlvje·
sne f,i,skalne ,po~lastice, bitla dužna 
da ,popravlja ,i održava i .sve postlo
jeće mostove na cijeloj toj relaciji.. 
Mj·esltimilčno gdj.e nije ,po.stodao 
most, drwrn j•e pas·iralo rijeke po
mo!ću ,skele. 'I•Sitalknuta j.e skela kod 
•Ravnog na Mora·vi, sa, ,prihodom od 
•10.000 akiči. Veilike popraVlke toga 
druma naro.či:to rsu podUIZiima.ne u 
vrijeme ,pripre•ma vojnih ,Prohoda, 
kada su ,po,prav,1jani .postojeći mo
stovi, kao i gra•đeni no~i. 

Uz drum su građeni i sta,Jmi sa
obraćadni olbjekti·, pa ih Je autorica 
'izdvojiia u ,poseban dio ovoga po
glavtl,ja.. To .su bi.le mernzriJLhame 
(mjenja•čn>i,c.e ,polštan,skih konj,a), ko
naOišta, trgovi i česme. Menz,i;Lham,e 
su u početku, od državniih vlasti, 
dosta sl8.1bo o,(irža.vane. iKa•snilj'e su 
L:i'ldavane privatnim licLma pod za·
'lw1p. 

U di.}elu koji 01bra.đuj•e kona1čiš1ta, 
obrađeni ·SU ka.'f1wv.wnsa'l'ajri, muswfilr
hwne, hanov~ i z,avije kao obj.ek·ti u 
kojima se kona1čilo. 

Uz lkiona'Č'i!Ma ponegdde su posto
ja.li i 'i!mareti (javne kuhinje), u ~o
}ima se bespratno di,jelHa hrana. 
Oni su1, u,gla.vnom, ,građeni u većim 
na.selj,ima •. Krčme, u danalšnjem srni
svu, su se j a•vHe kasnije. 

Oko~no stano,vni,šrbvo }e na dru
mu trgovalo, trampeći poJ:jqpri•
vredne proi•zvode,, ili ih proda.jluići 
onima koj:i su ilh potr8.1ŽivaJJ .. 

Česme .ka10 o,bj,ekti ,poja.vile SU se 
·svuda i na svakom mjestu, jedno 
•kao opća ž.ivotna ,potreba, a drU~go 
voda je bi.la uslov,}jena reM,gi.oznim 
·potrebama Turaka. 

Najtčeš,ć·e prevozno ·sredstvo su 
lbi!Ia kola, koč;iae, kcmji, ka'ITI.iVLe i 
osta~e !Jovarne i za;prefue živo!Jimje. 
iNa.čin na ·~oji su UiPOtreblja!Vana ta 
·prevozna sredSitva, obrađen j,e d:o
sta i•scr,pno. 

Za osmansku državu gla.vni zna
•čaj drum je imao kao vojna komu-
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nikacija, u ra,tne .svrhe. Osim toga, 
n.j•ime j.e išla po1šta., 1karavanski ,pre
no,s robe i odvijatla se .sva putova.
nj,a.. O obi,čnim iPUtova.,nj'ima sazna
je .se i:z ra,znih ,putop1sa., jer je ,pro
stranstvo turske drža,ve to i omo
gUići.Lo. Međutim, iz 1stih putopisa 
a.utori:ca je zapazila da je dionica 
druma od Beograda do Sofilje bila 
dosta ne1S·i.gurna zbog hajduka, a. i 
neu,godna .z,bog lošeg druma. 

S otbzirom da je drum olbično vo
d:i.o dolinama, rijeke, us.put se kao 
pomo•ć,na ko·muni:ka:cij,a ko,rist:ila i 
sama rij.eka. Ta~kav .sa.ohra.ćaj od
vija.o :se Ui@la.vnom ri.jekacrna Mora
vom i Dunavom. Rij.e.čna brodo
gradnja i brodovi taklođer .su obra
đeni. 

iNajveću prepreku u navedenom 
saobraćaju drumom 1predsta.v:ljala je 
hajdučija. PoiZina.to je da ,su hadduci 
napada:li :ka.ravane i sve ono što je 
slulžilo u ,preno.su robe, ,pl~jaiokaH ih 
i Ulbi,jali ljude Do potpuno,g :zastoja 
u ,saobra,ća,ju o.vi,m drumom dol.aziiLo 
je,, ·ta,Jwđe, usljed 6!Pidemija i vre
menskih n6!pog.oda 

Pored odgovornosti koju je .sno
sLlo svo okoLno .s,ta,novnistvo, Turci 
su usta[}Jovi.li i in.stirtudju derben
džija sa zadatkom da brinu o bez
bjednost1 sa.,obra1ćaja. To je Jbilo, 
ugl8.1Vnom, :hrišća:nsiko sta;novniš•tvo 
nastanjeno u •bliizini >Opa.snilh mjesta 
i klanaca .. Za obav•ljanje svoje s[.u
žbe UIŽivaliJ su određene poreske 
olakJŠ>iee, u odlnosu na one koj,ima 
}e bila ·zadu!Žena otbi,čna raja, a ne
ke obaveze su p.Ja,ća.H u umamje
nom iznosu. Na kraju ovoga poglav
·1ja oibra·đeni .su iS!VL derbendi na toj 
relaci,j>i,, se:La derberr~Jdibija i sva dru.
ga naselja na tom drumu, zatim 
palarrvke ~ gra.dovi. 

Na.selja uz drum autorica je ob
radila u čewrtom ,poglav,Jdu. Savj:e
sno je .o:bradi;la svako naselje poseb
no, kori,ste!Ći se podadma i,z po,pi,snih 
deftera i dr,U)giih izvora, te wbilkaoi
j.om na terenu. Značajan prilog 
o:vom ,poglav'lju j,e ·leg~enda druma 
.sa une.s·enim svim naselj'ima ko}a 
su posto:ja,la u tom periodu. Kao 
prilog .studi·ji da·te su iJ,ustracije .. 

Cjelo:ku1pna studija pred:sta.vlja 
ši·rok naU!Čni pri:s,tup temi. ZakiLjiUČ
·c.i do kojih je dO'Šla jesu log,ilčka 
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posJ.•jedica ovakve a.naJitrolre obrade 
tzvorniih poda·taka iz pre-t&no ne~
datilh Izvora, na lwdima se zasniva 
čitava studdj,a. 

M·edžida Selrnarnoo'ić 

TD'RK.OLOGIISCHER AINIZEIGEiR 
(TA l, TA 2) - mraMor Orijlental
nQg instituta u Beču, profesor An
dreas Ti.etze, (po.kre.noo je .il2ldavanje 
osma.ni.s,titčke hLbHograJfije »ITii.rk;olo
gi:sohe.r A·nze.i,ger« 1koja W.liiZi w sa
stavu beokog ori·jleintaltstWkog čas'OI
pisa Wie.netr Zeitsohri.ft fiir die K,Uill
de des Monge.nlaiiltdes. Do sada su 
i.z!!Sle dvije sveske- ,prva obUilwata 
'1197~ (W:m{IM Ba.nd 67) i druga 
'1975. godinu (WZK:M Batnd 68),, a u 
tok;u je rad na. trećoj< sVIes'Ci za 19·76. 
Vremenski·, ova lbiib1i.o,gralfija ~apo
činje ·od 197~. gooi•ne d time se na 
·neik>L natčin nadov·~uje na btb1tio
gra:flsko dti ello OsmanLscihe Bibtllio
gr!l!Pihie mi1t be;SIQndierer Beriiclt
sic.httigun,g der Tiirkei in Europa 
njemačkog orijoota:lLste Hatns-Jiir
gen Kom<rwmpfa, koji je o,buihvatio 
per,ioo od 1945. do UJI70. godine. 

Rad na Tiirko1Qg.isclher AlllrLei
g.eru zamištLj en jie tako da se za 
tekuću g.od:LiliU satkUIPi materijal naj'
kasnije do novernJbra ka.k!o ;bi mo
ga'O do k,rađa g·Oidi.ne da ide u štam
pu, a u to1k>u naredne ,goddne naiUIČni 
svijet već ima uvid u sve DinO, wk,o 
se tako mo~ reći. za bi'b.J.•i.agrafi(j'U, 
što je u prošloj' godini objwvJtjeno. 
On•o što ill objektiVInLh rlliZloga nije 
·mo,gl•o da 1bulde obuhvwćeno u do,
'tičnolj godini unotSi se naknwdno u 
jeda.n od .narednilh ibrojeiVa. U tOIIIJJe 
i .leži velika prednost oVIe ibibliogra
fije,, jer na. na·ilb11že mogući način i.n
formLše j•av.nost o objavljenim pu
bld:ka,cijama, što je veoma včliŽI!lo 
kada se ima u vidu •og·romatn broj 
čwso.pisa ·kojli i!l.J.~e u svijetu, a u 
vez1 s tim i teško·Ćie da se sazna .gdlje 
se i šta o nekom pr01b~em;u piše. 

Ono što Je posetbn•o dragocjeno 
za ovu b~b1ioo,gra.fiju to je čintie.nica 
da su .se :na Lzraodi 2. sv€1Sike okutPi.J.a 
!.!4 turkologa ,jz 20 evrotp.sikiih i van
evrqp.skih zerna·l·ja, koji sa>kwpil:jaju 
bihHogra:ilSiki ma,terija.J. u svojim 
zem~jama i .zatim šalju Redatlreidi u 

Beč na dalJu 01bradu i tkJ.asilfitkacijiU. 
Predsta.VInLk za. jugoslov€(t1Sko IPO
drUJčje je autJor ovog priki!JZa Jmdi. je 
nastođao da u ,gJratnLcwma svojih. mo
gućnoiS1li obuihvwti što viiše materi~ 
jala •koji 1se iP'UibJiklltje ·k,od na.s. Za 
žaljenje jie što ~a bogatu sovjetsku 
'bilbLiog!I"alfitiu, koja je takođe rza
stutPljena, :ne postoji predlstavnik irz 
Sovje,tSI.kiQg Sa,v~a, negto se ona sa
'klupilija vjerova.tn.o. inđi.rektnim pu
tem iz ČaiSOIPLsa koji Rada.kK:iđli stoje 
na NIISpolagantlu. 
, O ozbiilljn01stil ovo.g IPOOuihvata, 
iza ko.ga ·svojim a.wto['itetom stoji 
A.ndreas Tietze, ~ov'<lri ne samo broj 
saradnika· •nego i ~tan broj 
od prel'<o 400 đoo!I"iišće.niih časopisa. 
Jugoslovenska rt;ui1ko1o,gLjoa koja, bez 
pretjerivanja, uiŽi'V'a u svidetu vte
liki U®led dOIStojno je .zastUJPlđena, 
osim monogtralfi.ja i 2'lj:>ornika rado
va, sa 50 čas01pisa, što !Znači da 1/8 
citiraJtilh časOIPLsa o4Pada na jwgo
slovensku periodiku. 

Međunarodni kara.kter ove stro
go SIPeciojoa.J.i.zo,vatne bilblioogralfide, na
miljenjl€ftle isključivo istr!Wivatnđ:ima 
u oblasti o.smanllsti.ke, :nij.e ~IZratžen 
samo UIČestvovanj.em saradnika dz 
mnQgilll. zemalja ne;g!O i u.češJć.em na
ulčnilh institUJCija iz ra.znilh ~ZeiDalja 
u finaiiliSi.ranju njenog štampanja.. 
Tako su se u 2. svesci na listi da
r.odavaca mle.đu o,stallima :našli i Ad
banska akademdja nauka i Balika
nol~o.ški i.nsti.tU!t u Sofi•ji. Ni•je uqp
_šte sllliČa.jno što se ove diVij~e ugLed
ne Institucije :na1wze na ovoj JUsti jer 
Tiirk,olog·Lsoher Anzeiger IPTO.UO!Si u 
svitiet naj,no·vij:a dostignuća osmani
stikte u njihovim zemljama. Upravo 
z'bog tQga. nameće .se misao nije 
li ,potrelbno da se i neka naša 
naulčna insti1Jwcija, •biJio to j•edna. od 
1akademija na'U!ka, oblio OrLjootaJJni 
i.nstutut Lli .jedan od mnogi'h Lsto<rij
skilh insoti.tuta u zemlji, povremeno 
jav~jla kao da·rodoatva.c iJZvjesne ma
'teriojal1ne pom!OIĆi za. štampanje po
jedinih .brojeva •Tiirk,olo~·sc'her .AJD.-
1zeLgera. Time bi i :naša zemlj,a do
prinidela ovoj kodsnoj međunarod
noj sa.radnj-i. lmwjmo na U!mUJ da 
mwli:m stru.kama,. kwkva je turk.o
logija, u zapadnim ,zemJjam.a ne 
cvjetaju .rutže i d'a niJje !laJko dOibiti 
uvuj>ek ma.teri.jalna sredstva za sve 
'ono što se že.J.i objaiV'iti. 



Na k.ra,ju Slpomenirrno i to da sa
radnki u T·iir.kolk>gi.sclher An!Zeligeru 
za :svoj< rad d01biđajru !Samo po Jedan 
srepamt ove biibLiografidre. Svi oni 
!prihvatili su u/češće samo i~ JdUibavi 
prema svojoj· struci sa željom da se 
·pomogne koletgama-.o.smanilS!tima i 
'svim istoričarima jugoirsto.Onre Evro
pe ,pod o,smanskog iVlada·vinom, ka·
ko u svojoj rzemlj·~ tako ,j u svijetu. 

Vamčo Bošiloov 

'LI KONGRES ~OMLTETA ZA 
'PREDO\SUVLAiNISKE I OiSIMAiNSiKE 
S'DUDIJE. Ham/bwrg rCSRJNJ),, 5----10. 
SeJptembra r1976. Na Brvom k;Otilgrre
:Su Komiteta za predosmanJSke i 
01smanske studije (Comite d'Eturdes 
Prre-ottomrunes et Ottomanes 
CEBO) održanom u IN1ljp!l.ll1j'l.li SetP
termibra 1974. godine, rbto jre priilwa
ćen prijedlDig d,a se r.r CEPO-Ik:on
,gres održi u Hambur.gu 1976. godine. 
Or,gani,zaciju je 1preuzeo SemJ
na.r za i,s,toriju i kulturu BQ:ilslrog 
Lstoka, (Seminarr rfiir GesahiK:lhte und 
KuLtur des Vorrderen Q["i€1I111ls) Ham
bumko,g unirv•erziteta •. 

Na Kon~esu u Hambtul!'g)U, j,e 
učestvovala 72 tu11koJ.oga-o1smanLsta 
irz rsLj edećiih evrC~Pskirh i vanervr®
skilh ,zemalti a: Austr1j·e, iBugarsrke, 
Engleske, Frarncuske, Holandirje, 
ItaLi:j·e, <Lzraela, JugrOrs.lavije, Kooa
d'e, Mađa.rske, N orvešk;e, Polj:ske, 
S!R Njema&~ SlAJD, Šparnilj.e i Tur
ske. Naj1bii'ojnLj'i, daleklo irSipred zem
lj:e dromaćLna ibit1i. su ,preds•tC!Jvnioi 
Turske, što joe sasvim razumljrivo 
kada se =a da su ·CĐBO-Ik:orng["eJSi 
pos•većeni i·srtorij'i, j~Lku, krnjilževno
sti i uOipŠite kuil.rturi Osmanslrog Car
stva.. Našu .zemJljiU ,preds•tav1jar1i su 
Olga Ziro.j·ević (Beograd),, IN€!d1m 
Ffl~poVlirć,. Adem Handžić, Avdo Su
ćeska i Vanlčo Boiškov, ·srvi ~ Sa
raj.eva. 

33 referC~Jta, od ,k;ojrih neki po
pra.ćen•i Ž:Lvom d·i·skusijroan, obuhva
tala ;su ,prvenstveno .probleme 
osman:ske Lst01rirje,. Broj redlerata ~ 
oblasti osmanskog j,ezi:ka i knjriržev
nosti bio •}e, kao i na Prvom kOtil
gresu,, neJsrazmerno malen u odno
su na ["eferart;e rsa LstorLj,skom 
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problemat1korm. To su: »Urt1caj' 
horasarnske rkulrture na: i)rva dela 
srta.roanadolrsiklorg jezika<< (Arbdu[kad·ior 
Karahan, TUJrska.), >>iNrurmerC!Jtivi u 
osma.ns:kom jez,irku« r(rSusan SkililJiter, 
En,g1es.k;a), >>Osma.nrsko~-tur:srki ele
menti u j.evrejrski'm gJOvorima: na 
Barllkalnu<< r~Miahae.l Studemund-iHa
levy, SRNJ) i r>>Znalčenje Lzraza, 
FRElNiK i LATiiN<< CO~g.a Zirrojević) 
u kontekstu ~storijrs•kliih izvora .. 
O.s t alli učersnilc i i~ J ugJOisla v i j e i= i
jeli rsu u .svojim ređ'e["atima rlezul
ta.te najnorvirj•ih istraživanja u obla
Isti irs·torrije BiH pod osmanskom V•la
·dav.i·n.om i turske d~plomC!Jtike: N. 
lFili,povirć, .».Cid.iluci u Bili u 15. ir 16. 
vijreku<<; A. Handži.ć, »Aistpekbi l"C!JZ
voj.a osmanskih ,g,radov·a u Bosni u 
16. vijeku<<; A. Sućeska, >>MalrLkane 
karo doživortnir zakliiP dr'žavniih do
\bara· r(halSorva) u Osma:nskioan car
rstvu« i V. Boškov, wDijp1omaltički 
as,peikt :sidržirl,skiih dOikumenatC!J<< .. Berz 
pl'eterivarnj,a i be.z laržJne skromnosti 
svi referabi jug,oslovenskiih učesrni
ka bLli rsu veoma. .Ie,po primldeni. 
Pozna~ti turski Lstodča.r Ome[" L. 
Barkan nalšao j,e ,za rshodno da sva
'ki referart i poj,ed~načno poihvali, 
'što se marže ·Silwll!tirti i kao rgest kur
;toazid'e, nag.lašarvajurći i,stov.remeno i 
tez,ultarte i do[)rLnos jug01slovenske 
osmani,stike. Svi referati birće štam
·paoni •kao 1poseban IPri.log čarSD!Poirsa 
Trurcirca koji i.zrlazi u Parwu. 

Mogwć:nosrt za Inčne kOtiltakte 
među uoesnilciJma prulžll!la je ~van
redna organizll!cija Kongrresa· 
smeštaj i isihrana J tok rada bili su 
pod jedinim krovom u Evangelistič
kom ce;n,tru :~Risrsen) rna perirferiji 
Hll!mburga. Ka.o što je uobiiČaj.eno 
·klad ovC!Jkviih skiujpova, predrstavnik 
Njemarčk:D~g naučnD~g fonda r(DeUJtschre 
For,schurnglsg:emreLilisdhamt) i rerkbor 
univer.z1teta !Priredili su pojedinarč
no .prijeme z,a sve uičesnike. 

Onga:ntzaoironorm odbO["U kod·i su 
sarčinja.vC!J1i turko1o~i Barbara F·lem
miril!g, Ha.nna Sohrwreide i Petra 
Klnapipert 'UiZ 1ptisUJstvo B. S,pulrera 
oda1to jre puno prilzmanj,e rza napore 
i •uloženi ,trud u veoma uSjpeloj ·i 
nenametljiv'Oj organiJz,aciji. Kongre
sa. 

rSljedećri., IIii CEBO..,k;o:ngres odr
žrnće se u Sarajrevu 1978. g.odine u 
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organi,za,aij] Odsjeka za oa-1jeliital'i
st1ku Fi.l,oz.ođlsko,g fCllkJulte,ta i Ori
j,e.nta,Lno.g i•n:s.tiotuta.. S olbzi.I'Iom na 
interesovan.je za o.sma.ni.stiku u sve
tu .logiiČno je očeikiva.ti da rće rbroj 
učesnika u Saorade'VIU dB.Jl•eJm nadma
šiti do.sa.da!Šinja dva lmngresa. 

Vančo Boš•korv 

~OM!PU.lroS FIDNOIMENiA + KOiM
BLElKISN[ oF:ĐNOMEJN Hi. Š'IlA JE 
SVE POTIREBN\0 I KA.KO TREBA 
IZUČA!V·ATr I:SLAM [HISIDORIJIA 
ČOVJEČAiNSTV A - kul·turni i na•
ucm ra1zvoj, ,sveiZa:k tred,. lknjig.a 
I ---1ILI ; V Clldlim J e. Lis ej e v, J e an 
Na•udou, Ga.sto.n Wiet i Plhili{pp.e 
Wollff: VELIKE CIVILIZIACIJiE 
SREDNJEG VIJ1EKA, >iNa>prLjed<< 
- Zagreb 1:972, in. Ho, ,str. ~V1III + 
+ /2/ + 3•17 + /3/) + (X + /21 + 
+ 463 + /111/) + (.IX + /3/ + 413 + 
+ /3/)]. 

Ne ta,ka da•w1o u Beagradu je 
odrižClln .okrugli sto• »GJ.etdišta•« na 
temu: »'Šta· Za:pad dlu~ud,e I·stoiku«; 
proteklo je .ot1prilike g·otdin1u i nešto 
·više ka,ko je. o.koa:Jičano. prevodenje 
i kaiko se :pojavio i ovaj deo znCll
ča(jne »Hi·sto.ri'j.e 'čovj.erča.nstva.« lmda 
se po,ste1pe.no ra•đa. 1pod 1poikrov~teli'
stvom UNESCO-a •. Veza, iZ1me1đu ova 
diva do.ga,đa•ja, samo je fo,rmarlno 
nepo,s.toj.e,ća i a.lo,gi,čnar: dok su emi
nentni stPUJČ.njaiCi 1 naučmid, a k to
me i rpuibUcirstL, 'i,z nekooliko. n.aši!h 
kUJlturniih ·ce:nta•ra, 1pokuša,vali da na 
·OJPŠteteo.rilj•slko,m ni•vou odrede me.
đ·usob.nL odlnos Zapadi--I.stok, dotle 
su alllto.ri »VeloirkLh civiliza~cija, Sred
njeg vi.j.eka«, ta,kođe. vrsni ZIIlaLoi 
posla. k:Joga su se• prihva•ti,li i vodeći 
a.utoriteti UJ olblarstima. koje pređJ
stavlja,jllll, rpcr-uiŽiH .vrednu, .. kvClllilfiko
va,nu, korisnu •i nada.sve jedlnos•tav
nu i komikretnu i,storijiUJ Srednje,g 
veka uklj.uči•vši u to razma.tranj.e 
dva bitna asrpekta tih i,stiih civi~'iza·
dja; rpri tome .su oni 'sa,gledaoli sra,z
mm~u neophodnih •ČLnj.eni1ca za 1\JJS·
IPO·sta,v:lj.a.nj.e 01snovnrLh dimen~ija i 
:koapdJinata odnosa. I,stok----!Za[laid u 
čemu trelbac tratŽiN korene i uzroke 
neodvodLve po,ve,zanosti ove dve 
geo-opoililti,člke sfere. Ono 1što· hi se 

možda moglo /Preibadti ov·oj »iE!i,sto.
ri·ji ... «, rpremdCll se ona. u tome ne 
razli:ku:j.e irsuvi1še od okru,glog stola 
»GLeidilšta.«,. n.eSIUimnjivo je njena 
idejna i ilnte·r,preta1Jivna nerjedrinstve
nost, ali »o,na. nije djelo j,ednog siku
Ipa s homo,g.e,nom kw1Jurnom 1po:zadL
nom, nergo j.e djelo .j.erdne m.eđuna.
rodne komi,si.je koja, po 1svom sa
stB.Jvur. i j.o.š :vi.še po duihu koj:im j.e 
prroiŽeta., dbulhvarća .sve rarzno;Like 
kultourne trad·iocij e i moderne Lde.o.lo.
girje koj,e ,pr.eodsta.vlj aju duiho.vn•i 
okvir da1naršnje1g svijeta.<< {Rene Ma
heu, Uvodn,a, rj.j.elč Ge:neraJnog direk
tora U:NElSOO-a, ,sv. 3, :knj,. III, str. 
406).. 

Jedna od bitnih vrednos.ti ove 
»Histo,ri,je ... « jeste, IPO.re,d to,ga. što 
j,e i.slarm •svr.sta,la• medu velike civi
'lirzarcije SredJnj•erg veka i ta•ko ga i,z
j.e.dnarčila sa kineskom, inđi·jskom i 
cel,olkurp:nom hriš.ćanSJkom dvilizad
j om, j,orš ·i to što ,se feno•me.n i,sla.ma 
IPOSmatra u dodiru •S ovim ci.vil.i,z;a
oi.j.ama i u međusoibnorj 1\JJSlov.ljen•o,s·ti 
s nj:ma. kako s i'storiij,skog stano.vi
šta·, ta1ko i• sa• kuiltu1rnarg i na,UJčnog. 
Ovo doibij.a na, ,značenju jer na!Ši 
·iizdCllvalči .nema,ju bas pretera,no i,z
oštrerno •Čulo ,z;a dela ovakve vrste., 
,pogotovo kad trelba reagova1tio na 
·poj:a,vu de,la ·i,zvan naršdh granica.; 
ovome tre/ba dodalii i to da se kod 
na.s islam jolš i danas - čak 1 lU 

oibrazovarni.m s•redinama - posma1td"a 
kao is·kJlj•uČlirvo reli1gi,jrskil fenomen. 
Ovo delo, medutim,, j.a,snije od mno
gih dru1giih koja. IS.U sebi 'Ulpravo to 
za ,dlj< posta•vi.la, UIPra.vo. ,pokarzuje 
da se. jednom ,fenomenu kod'i, je u 
svom početk:Ju - arH .samo u počet
ku!- imao taika1v značad mora prići 
s.a mnogo 1šire osnove i ra,stere,će.n 
svih predra•suda,. Re:zulota.ti koj'i 
se ostvare tarkvim i.sk.a~ivarnjima, 
1premda mo,gu no,si,1Ji 1pri.zvuk relig.i
ozn,o,g, poka1zurju da je celokrUIPni ži
vo,t irsl.a,mskorg ·sve.ta - čak i u nj,e
govim ema.n:cijpovanim strukturama 
- ,prožet Ldedom i,slama 'Lako ll'1e 
nj,oj i 1podređen. Zato upo,znavanje 
islama' kao reili.gij.e ne sa,mo da po
mCIIŽe nega je ,čark i neo,phodno da 
bi se ra,zume,o .n,a.uoni i ku1turn:i 
R!Sjpekt •i,sJamskJo,g lbi·Ća. za, .nas i kod 
na1s j,e to joos ne01phodnije ako se 
znB.J da u JIUJ!?)o.slavij'i ž.i.vi oko 2 mi-



l'iona Muslimana kodima j,e pri;znarto 
'Pravo ,n,ru p.o,sebnru naJdona,lnost za,
hvalj,wjućL baš sves·tran,ijem sa,gle
davan.ju 01sno.vnih momena,ta njiiho
v,o,g materij,a,ln,og i dooo.vno,g !Života,. 

v.redlnost o.ve l>>illi,sto.rij,e ... << je
ste i u oibillju' rrna1terij ala. ikoM• nudi 
bez :Pr,ete[l)Zi'j'a na savršeno1st, ilavr
šenost i nepri!kosnovenost sudo,va 
UJpmvo 21bog o.set1jive materije; au
tori su ,bili IS'vesni, '»da Je [}Ja1pLsa,ti 
svletsku !PO,vi}est zais,ta vel.i~i za
da.tak<< i da se 1zvesne praz.nilne >>ne 
mo,gu ,po,kriva,ti vj,eštom fr<l!Zeolo,~i

j om<< j er su oni' se:bi ,posta1viJ.i ciJ.j 
»da iz.dUJboka, pr{)IUJČe ono što j.e bi,t
no u. ra,zvoju 'Čovječanstva, tj .. " sam 
razvitak ljuldls!lmg dU/ha<<. 

Fenomen i1s'lama,. kao i uosta,lom 
i osta,Je zna,čad,ne fenomene Sred
nj,~g veka ruutori 1po.sm,a,tradiUJ s dva 
osnQvna :Stano,viiŠta u okvi.ru i1sto,rid~ 
sko,g razvoda, a' potom sa stanoviš,ta 
kutltu,rne !baštine 1pri 'čemu su - u 
ov,om drugom - išLi i do •S~tnih a,Jit 
,ne,zaolb1lazno· ,zma,čajn.ih deta,Ua po
svetiVIŠi tom asfpektu dva toma sa 
oko 950 stra,rua. 

U ,prvoj! :kJnj!1zi auto,ri tPOSmatradu 
i,sla,m od nj,e,g,o.vog .nastanka i, po
·j a'vl,ji:van,j,a na ,svetsko,jt poli>ttčlko
~i,sto.rij'skoj scen'i, pa do nje,govog 
vrhunca u 10. veku i prate ga u do
dirima ,sa osta,lim 'VelUkim civhliila
•djtama od ko,j!i:h 1prima i .na. koj e č.i,ni 
z.na,čaone utilcajj,e. U tri od ,četilri po
,glavJ.ja ove knj1i,ge treće,g sveska 
islam se pojruv.ljiUJj;e, ka1o ZJna,čaja,n 
čitni,la,c .sredruj,ovekovuo,g ra,ZJdoiblja u 
tČi1s to ,poli ti,člko -.ilsto,rijs1k,om ,smiJsJ.IUJ: 
on, nadme, predistav,lja i,z;vesnu iLsto
ri,j,skJu sponu,, 1po,smatrano hron,oJo,
ški, i,z.među Virz,antije i p,rejporoda 
•hrilšćansko,g :za,pada. S druge strane, 
u odnosu na azi,jsiki I,stok, islam je 
- bar u 1stim o.vilm relacijama -
bio od ma.n!J~g xna;čaj,a i 'predsta,v
llj,lw j e jedno od nekoLiko mo,ćn.:ih 

•narp,oredo 1postojećiih arzd.j!slkih ear
·stava.. Otuda i poUče va~nost veza 
·i odnosa' hri~ćan,Siko,g Zapada i isla,
ma, i·li olbrnuto. Jasno j,e da j,e ova,j 
de,o najmanj& obimom, i da samo 
·predstavlj,a uvod u ,kJUJlturni i· na
·UJČni pri,stlliP veJ.i,~Lm dviHzadjama 
Sredlnjeg veka,. Ka,o ii svuda u deJu 
tako je i ovde !Prisutna ideja da je 

21 - Prilozi z.a orijenta,lnu filologiju 
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nemo~Uiće 1zolo,vano posma,tralii po
jedine Istorij1ske do,gađ·ad·e; :četiri .ve
like ci,vi,Uzalcije Srednj.eg .veka tako 
su međusQbno iSfPr~pletene da bi se 
s !Pravom mo,~O· ,postavilti pita.njte 
kako, lbi iiZigJedala istorija da tilh me
đusobnih utka,ja n.ij,e bilo. I ,baš 
•stoga auto~i u uvodu itst1ču da su 
·sv~sni' ,svilh po,te,?ikoća koj,e !Pisanije 
j,ednog ovakvog dela, no,si, kao i 
·o,gra>Pilče:nosti svojrih moći. 

Druga, i treća' knj,iga posvećene 
'SU kultwrnoj bruštini; u de,set ;po
~g.lavlj a olbra;đena su ,gotovo .sva ,va~

•žna pitanj-a kulturnog as,pek,ta i,sla
ma. Autori SIU ,posvetili od;go,va,ra.juće 
•me;sto teihndiikLm .zna,nrj ima Cl-}~ re
zulta,t] postoj,e i dana,s,, a n.eika i 
danas predrsta.vlj,aj•u prava remek
~dela ,gra.đervina,rstv.a i UI1rbaruillJlla. 
Je,z;ik 1 njegov razvitak takođe ;pred
stavlj,a,ju znruča1j,nu ~komponentu fe
no,mena i,stla,m IPa a,utori UJnutar 
~ovog aspekta, ,prate kako razvitak 
arajpskJo,g j,ezika kao imperij,a.Jlno,g i 
naučno,g jterzitka o,g;romnog teritori
jalnog ,j, vremenskog pro,stra,nstva i 
'z.na,čada, tako i UJnutrašnrji međuso(b
ni odno,s jezjJdl. koj'im govore IPri
padni!Ci na.jtma,čaj'nijd:h naroda islam
ske za,jednitce; obra1đeni su i odnosli 
persij,skog jtezika prema' islamu, 
odnos avarpskorg }e!Zitka. J, š,panrskih 
govora, po:1lom rbeuiberski jezici i 
tUJrski goVIori. Nisu ·zrunelmal!'e,ne ni 
olbrarwvne iillstLtucilje pa se na' oko 
dvaldes'e•t strani1ca •trećelg poglavllja 
mo,gu l!lJaJĆr kori,sni podlaJc1 od zna
čaja .za po,znawa•ll'je šLrenj'a' arapskog 
·pi:sma, 'POdaiCi o kUir'ansik'Oj ruas,tavi, 
,peda~gio,škJim metodima, akadiem1j,a
ma., knj,iiiŽnilcama i bibLiotekama, o 
zna!čađnim .lmrMil.llrnim središtima od 
kJojlfu nelkw imaj.u Olp\ŠteooveJčaiiliSik,i 
zna,čad; nij,e ,zalboravil:jren.a ni i'nsti
'VUicida meidll'esa lkoj,a j,e diop.rinela, a 
za1tim 'bi1a kočnli,ca teo1loškoj misLi i 
teo,lo~lmm oibraJiZo,vanju u islamu. 
J~dno JliOiSelbno ,pogl.av;~j:e, šesto, po-
svećeno je Ls1lamu U! tri TIJo.va, n.j!e,go
va a.~pekta,: ,ve.ra, fiiLozolfilja i ,praJV'O. 
Tu se, na o'kJo 35 s1:Jrana ,iZJlaže gra
đa odi pre:1slamskJih verovanj,a, kao 
pojave znalča!j,ne za shvataiil!j,e i.sho
di!Š!ta Kur'ana ~ ilsllama., ,preko ;po
j.av,e islama ka1o mon:oteL!itfi:čke re!lli
gije, heLenske ,1 hetlen,i:stilčke tradli-
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CJJ<e, odnosa ,p,re:ma hrilšćanlstlvu, ka
srriD,ilh ralzvij,e:nih o<b1ika fi1Jozo1fsko,g 
odnosa p,r,ema i,slamu, a zavrlšaVTa 
se zajpadnim ilslaJmom i •je:v,rej,s:kim 
fil-ozofima koH su unuta,r ,nje,g.a de
lov,aJi. Ovde j.e značajno primetti1Ji 
da autori - ,g1ovored o i,slamu -
goVTatre o jednoj' veri dok - kalda 
j,e 'reč o Ki,ni, Indilji i hriš,ćaJ!lislkioj 

Evropi - govore o verama ,mada 
i ~slam oibuhvatta' neko:Li.ko natroda i 
mnog,o manj1ilh etmli,č:klilh ,g,ru1pa zdtm 
žavs1 pri1tom čwrst'u, unutratšn,ju 
stDukturu. Osmo pogll,arvi}Je potsveće
no je ra,zvli.tlkiUJ ntauč:ne misH i itZ 
ras,pore:da materij,alla za!k'ljulčuje se 
da u ovom clio·mem'u i,saam :sto)j,i ra,v
ruop,ravno natSipram svilh o.sltal,iih ci
vili,Lza!Cija SirecLnd.erg veka za,j edino; 
čini se da j e ov,aj- momenat za\I)ravo 
ono što, pored pollifbi:čke moći sred
nj:ev,ekovniO,g alrajp.sko,g halitfa,ta i 
nj:e,goV1og te~itorijaltnog prosttran
stv,a, - a• doda.vši tome i isla•m ro
đen u čisto a,ra1p:skom okrUju - da 
je zapra'VO to ono što i,s,lam stvDslta:VTa 
među v.e:lti,ke civi.lilz.adje Sre:d:njeg 
v,eka., na ,mest,o koj,e mu sa svim 
raJz1o"'ima L ·pri1pada. Knjli,žervno 
s'tva,ralaštvo ,s,ne1din1jevelklovnog iJSila-· 
ma Qlbratđeno, :j.e u devetom pogilav
lju (III knj,irg.a') rua oko 18 s1trana 
i u to su uik'~j!U1Če1ne a1rarpslka i per
S'itjtska knr.iiiŽevno.st, 'pre,težnĐ prva; 
umetnost u širem ,smi,s[u obrađ,ema 
je u nall"e:dnom dte:settom po~laviLju 
i tu s.e i.Silam s1reće u 1diva navralta.: 
.prvo u ,o;kviru i,ndiijiS'klO·-mUis;liman
skOig ,gra,đev.inarstva!, a ,po1tom 
iJsla1mS'ka UlmetruoS\t ,na· .svom .tzv. ma
tičnom te,renu. !Na tn.e:veJ:i,kom :broju 
strana - sv.e,ga dvade.se,tak - pred
stavljeni ISU OSITOVIJJi, OibliJCi i1Sl~msk~ 
umetmostti: dekloraci,j,a,, keram1ka 1 
ta,piserijla, ži)V1o,tim'jski svet i a.rahe
ska,, minlij a>tura, verska aiilhiltektura. 
!Ned,o,stade sl:ilkaJrstvo i vajarstV10 

koj,~ ilz ,(li,slto doktrimatrniilh ra1z:1o:ga1 
nisu billi ,pre!porUič,Jd irvi., a samim tim 
ni rremovani ,sve .do moderni!zadj:e 
teo1o,ške mi:SI1i ,jstla,mat, n~gde ,sr.etdli
nom IP,ro.šllo,g .stoJce,ć-al. 

Svoja traJZma;tra,nja o velli,kJim cie
viililzad\jlama Sredlnrje,g veka a:utto,ri 
zav,ršava1ju je!Zl~f!ov~tim zalkl.j'Uič:kom; 
,o,vad kortl'cetrut\l"ilše poj,editn.e ,sta1v:ove 
~z 1p,re1Jhodnog teksta' i u :stvemu 
bome islam, '.bar kada se ·radi o ci-

vi.lizadji Metdi:~era1na,, dobij,a, >takvo 
mesto :!mje lpr,evalzilazi mno1ga, o',če
kivanja,. U UJporetđenjJma i sučeiLja
va,n,jima ku11Jll!ra natšeg mediitte~ran
Stko,g područj,a anti daju mnogo iko
ri,snith p\Oda,tak1l! :koj:i: dozvoJda:vaou 
p11odne atsodj,a,cije• i i,stovr,eme!Tho 
na@ovelš,t,avatju rnorva' područjat ,p:o
tDeibno,g naučnog interelso,vatnja,; zato 
smatramo da, fPOred inifmtrnaJtivno.
Siti, llltP.ra,vo boga ta alsoci,j!altiVTJliOS't 
podataka ,cl,m, ,elemen1t vredno.s:ti 
ovog znatčalj'no,g drua. 

Ov,e ttri, knj:i,ge prevetLi su protf. 
dr Mitl1o.srlav Brandt, MJHv1o•j iMeiZIU
li,ć i Al:ka, ,ški:lj,a,n; 1prev.o.d je urči
nj.eu .sat fra1nlcuslkog j,ezika:. I još 
nešto: sreća j'e dia j,e 1stitl o,ri.g,inaila 
j.ednos:ta,VaiiT i lak d·elr .se IPrimebuj.e 
željar :prevodii,l,aiCa za, nepotrebndm 
j,e:zilčkim e:g)z~bidj,ama:; ovome do
dajmo i pon.etku te:šoooću ko·ja je ire
zulta t nestnulč:n.e 'tr a.nskrilpiCii,j e odm, 
tra,mstH teratci,j,e a,ra,pls,k1'h,. turslkilh i 
per,si,jstkiih vla,sltiltilh imena, na,ziva i 
poj,mova,. Do rta1kvilh nets)p,o,razuma,, 
kajti se u neko1li:ko pri:metra: gramti1če 
sa ko,mi:čndlm, do1La1zillo je ne ta1ko 
re,tko, na,j.V'i.še \ZJbo,g toga što IPrevo
dio:ai - rz.aJklljiučuti emo ilz samog pre
vo dia - ni1SU imal'i ~:l>DettJhodna neop
hodin,a, zna1nlja, a zatim ,š,to n1i1su upo
zna'ti sa :s:e.ma1nt1Jrtko,m i mo:I1fo'lo,gi.jom 
poj.edinilh j.elzilčkilh ob[,ika. ne~o su se 
najrverova11Jnij e o,sl,ond>h na olbl1ike 
termina veza:niih rz.a i.silam koj i su u 
fr a,ncUiskom o.ri1g,i.na•llui lb ili d alti u 
francusko,j fonetskoj transkriiPddL 

Ono što na,s j.e po.dsta~kLo da 
ovom .priJi,kom 1po,sma1tramo samo 
fenomen islam,a UIITIUJta,r velikih civ:i
Lilzad:j'a Sr,eidJnJ.erg v·eka je,s,te pre 
svega sama tčinj,en'ka' dia' je its'lam 
sta,vljen na S'V'Ode pra:vo mesto i da 
se i,zurča,vanjem i,s'1a,ma na. ovom 
mestu i ma, ovalj na,čilll' pri:znaj,e čJ
n.j.enilca nj.egovo1g kulliturn.olg i na,uč
no,g zna~če:nja1 u opštteljiUJdskoj tba.šti
ni · otvome treibat 'dodattJi i činjenicu 
d~ je ,on 1posma,tran n.eod\Cojivo od 
V'eilitklili dvilitZ:a!Ci,j,a· Itsto:ka i Zapada 
sa :koj1ima čini lha,rmonilčnu .svetsku 
famiili,ju .s.a tnelkilm cLaiLetkim ,;mj,~d!
ni;čkim fPI1e!llkom. ,zmalča~j.an j,e takođe 
i ,poda,taik da ,g,e, u predstavljanjlu 
Ls1ama u ·ovom dielu ne p,rimeiĆ'uj,e 
niti eg,zatl:ti,ralnost i eUiforija nd11li tPak 
oma1lova,ža,va1nlj.e na šta se olbilčruo 



može na'd u d.eLma mno,gih i ilstoč
nih i za[padnilh autora-orij,emtailii.sta .. 
PoVJrh to,g.a, dola,z.i .sa•m .me,t•od: sin
tetUiiZo.vanj,e mruo,g,oh.rojnlilh prethod
nih alna.Hza, i, iP'Oj1edin31čnilh či·nj·en.ica 
da bi .S'Ve to hi:l,o izloženo krad.nje 
ja1snom, jedn,o.st.a1v:nom i raJZum'lljli•
vom milšl1jju koj a j,e, ipak, da,leiko od 
svako,g .po;j.edinostmvlj>enj a. i vuJlg<!lr·i
zaJdj.e; u tom po,g,Ledu, 1ka,o, j, u mno
go čemu dirll!gom, i.s1loam ove »Risto
nije ... « i; ,m,ože, j, 1trefba da bude" u 
ra,ZUJmni,m gra1ni1cama, uzor i obra•
za,c mno1gim 1n~šim oril}erutali:stima. 
Drug1 ra!Zlrog j.e 1što su ovim tretim 
sveskom •>>Hi.stori·je ... << obuihvalć.ene 
j o,š i dv~Uzadj.e K.i,n.e, Indilj1e ,j, hri
šćanskio,g Za1pa:dla, te dviliJza!Ci.je 
a.rhipeloa,ga ·Tiiho,g okeana; btlo ibi 
kr<~~jnjoe p,reten:cio1zno, ,gotovo wtop.i
stilčki rčak i 1pomi,s,1ilti, da se ·Čovek 
nosi •Sa ,svi1m Mm morem !POdataka. 
Nelke ,naše lmnstat31ci,j,e učinjene su 
s ,pre:dumi,šlj,ajem; č~nimo to .s•toga 
što j1oš uMek ,POISitode mno,ge neve!I"ne 
Tome koj1i nikako da se odvaže da 
na tslam IPo,gledadiUJ kornpleiksno i 
komp'letno, a• i Zlbog dirug:ih, možda 
i 'b:t'oj,niddih, kolj1i, odveć usko., po, nar
vi!c,i, rprriJa1ze iJsllamu gllorilfilkuj,ući u 
njemu njie1g,ovu dioikikina,rnu vtredi
no.st. Č:ilnimo to i zJbo,g onih kojima 
se čin1 dia• 6e vredno,srt j,s~ama u 
očima zag,ovomlirka. i [JrotiVJni•ka biii 
v·eća ako se nje1go,ve ja.s:no.sti i oči
gLednosti neiP'otrelbno zamu>te. Svi 
će •o1ni •IDO>Žda, 'biti, .svaki na· •svoj na
čin raJzoiča,rani i knj i,gom i samim 
zaJkilj>učkom 3iuto.ra, ali će ih to mo
žda pote.ra>ti da knj.ilgu čd ta1j u maJGltr 
od kraja 1prema :po·čeitku. 

V·oj1i1sLav Simić 

Hel.e.ne Loehenstein: ~ATALOG 
DER ARABIJSOHEIN HANIDSCHRIF
TEN DER L>rSiTERJREICHISCHE!N 
NATIONA>LBIIBL·IO'DHEiK, Neruer
wer.bung.en 1868-1968 Te.il 1 Wien 
1970, 22 + 341 str. ' ' 

Otkako s,e u 19. stolj,e6u u Evro
pi ,po,čelo intenzivnije bavi•ti orijen
tali.slti.čkLm studii,ja,ma, u mnogim 
kuliturnim cen,tri•ma Evrope, u sa.-
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stavu bib.liote1ka Jli naučnih a>kade
mi·ja, priku1plja .se brojni rukoip.Lsni 
materija~ na orijentalnim jezi,cima 
(arapskom, perzijskom i .turSikom~ .. 
Ovaj se materij,aJ .počinje .sistema.t
stki sređiva,ti i ka.tal01ški ohra"đivati 
ka,kJo :bi 'Postao pris,tupa,čn:ij'il sve 
ve6em brojiU naulčnika-orijenta.1Lsta. 
U druJgoj po1lovini prošlo,ga s:to~deća 
u Evropi se štamjpaj•u prvi veHki 
ka•ta,l•Oiz.i ori,jentalnih rukopi.sa.. [!z
među 186•5--il867. ,g ... Carsko-kraLjeiV
s:ka ori,jenta,!fi•sti,čka rukademija {Die 
Ka,iser.Hah-Jki:i.nig1ilahe orienta[,i,sche 
Aka.demie) u Beču izda.la je u tri 
toma Katrulo1g a,ra,pskih, perzi,j.skih i 
turskih manuskr'i,pata bečke Carslko
-kraljevs.ke dvorske ,biblioteke (Die 
Ka,iser!~i·ch-ki:ini,gliilcthe HoodlbiibEo1Jhek), 
a Lz,radio ga je porznati nautnik_,ori
jentailist prorf. dr Gustav Fliig€11. 
FLilgelov .katalo,g spada u pioniorske 
radove tadanje evropske orijenta.
Hs~Lke. Morallo se u nje,ga u101Žiti 
mno,go truda,, vremena, a irznad sve
ga obrađiva,č je morao posjedovati 
o:gromno po.z.na•vanje orijentalnih 
jezika i knj,ižev.nosti. U tri .toma 
ovog kataJ.o,ga •ktoj,i izn01si 1.990 
'(4213 + 61M +6513) ,stranica <JiPLsano 
je 2.016 manuskripa.ta. 

Odi poj a v e Fli1gelova. ka ta.lorg.a 
pro:teklo joe !Puno sto1je6e. U o:v,u 
1bih1ioteku {dana.s n01si narz:i,v Die 
i:isterre.kihisohe Nationaillb·ibliothek) 
nabavljana su nova rukopisna dje
la, nastali su novi ·fondovi· koje je 
·treba,lo ka ta.loški 01pisati i nau;č.noj 

javnosti ,prezentira·ti. Na tom ,planu 
ova bilblfi.oteka je ,preduzela irzradu 
i .sukcesivno objav.ljivanje ka.ta.Io,ga 
novo1prispjeliih. manuskripata. Knji•
ga o koj.oj j,e ovdje ri.j·eč J)red.sta.v-
1ja re,zulta•t daLjrnjiih na!pora na Lz
radi i izdavanju ka.talorga spomenu
tih ma.nuskr1pata •. 

Posao kataloške obrade iz novih 
akvizicija orijentaJJnilh manuskripa·ta 
Austrijske nadonaJne hi1blli.oteike je, 
u ,s:tvari·, nastavak posla koji je 
Fl•ugel oba,vio za stari fond. Autor 
ovo,g dijela kata•l1o.ga (koH predstav
lja prvi dio ,prvo,g .toma P~·aniranog 
kata.l.o,ga.) viši dvžavni bilbJi.otekar, 
stručni rerferent za araibLstiku, 
dr Helene Loeben.s:te.in, uzela je u 
zadattak i u ovo.j: knji1zi• obradila 
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~kako j.e to u IPr•edgo!V'oru i uvodu 
istaknuto) ,samo d}ela na ar!iJPslrom 
}ez~ku i :to one manusmr:pte koji su 
naj1kasnije nabavljeni u ovu lb~b~rio
telku. T~o je ,pOtsrtupi·la zato š.to za 
ovaj' dio nije bi:o izrađen ni interni 
ka.talog (rza ranide na1bavljene ma
nu,skripte postoj-i .izrađen katalo,g za 
internu .upotrebu). T•o znači da se 
u radu od'stupi1o od :prakse prof. 
F1ilgela koji:, kako je ,po,z;na:to, u 
obradi ka•ta·loga nije d~e[•i.a ruko
pise prema je:zircima.. Odstupilo s.e 
i u tom ,s,mi,s.lu 'što je usvo.j<en i dru
gi red:o,s.lij,ed di·stciul1ina u katalorgu. 
Sav ma:teri•jal .lmj1 j.e orbrađen u 
ovoj rknrjizi j.e razvrstan prema sa
dmaju u dvade,setdvij~e naulčne dis
ciJptline i to onim redom ko.j'i je uo
•biča.jen i prihvaćen kod orijenta~nih 
naroda :(na. prvom mjestu s.u Kur'an, 
zatim te.fsir, hadirs i drug.e vjerske 
disc~pline; zatim đ'iloe:o!fske i ,pri
rodno~ma.temattČ!lm IZrna.nosti te isto
.rija, fiJI;o:lo,gi,ja i beletrirstika). Autor 
ovog katalo.ga,. HeLene Loeben,stein, 
us,pos1tavila j>e i• u uvodu podrobno 
obr~o7-i•La osnovne ,prLnlcipe i raz
loge ovakve kataJoške obrade, k:oji 
će,, radi uj.edna:čenosti ciđ·e1Qg pro
jekta, :va~i.ti kao osnovni princ~pi• 
i u izradi kataloga turskih 1 perzi•j
skih manl\liskripa.ta što j:e takođe u 
toku. Ti princiđli u dolbro.j mjeri se 
ra,zlikudu o:d nalčina obrade starog 
•(Fli.igel•ova.) kata!loga u :kome je, je.r 
je pi10nirski !POSao, mlorao biti ,pri.
mj.j.enjen d'e:skri,ptivni metod. 

O,pi:s manuskripa,ta u ovoj knjilzi 
dat je na .s1i,jedeići na~čin: 

Posfij,e rednog broja i:za koga 
sHjedi bilb~iotečka rsignattura, u za
•gradama j,e navedeno puno ime au
rora djela :(eventua.Lno sa godinom 
rođenja, smrti ·i<hi makar navodom 
s·t()}ljeća u kome j,e autor Žlivi.o) u la
tinilčkoj transmri1poij·i; zatim, naziv 
djela, također u latin'irčmoj transkrip
ciji•. Ovdje odimah že.limo iznrideti dia 
rbi, ,po našoj• ocjreni, bi.~o pregJ,edni,je 
da .su nazi,vi djela ,pisani ar!iipskim 
.pis·ffilom pa tek onda u transrkriulciđi 
i da u t•om ni•j,e mijenjana od rani
j:ih a:uJtora prilhvać·ena i ve:ć u,sta.lje
na pra,ksa. Početak i kraj djela na
vođeni .su a.ra:pskim pirsmom pri 
opisu ,svako.g dj.ela lbez obzira kalro 
je djelo identi!ficirano - utvidom u 
ka.ta1oge i:ti :drugu Htem.tumu, iH na 

·orsnovu a•wto.rovog v.lar&tito,g i·straži
vanja. Posebna ,pa.žna posve6ena je 
·opisu forme rukopisa. Uz svaki ru
tko.pls se daj·e ·~ondzan a:Li isc.r;pan 
opis .po·ve,za, broj i veli.čina J,i,stova, 

1broj redaka na stranici', o,p.Ls paJli·
ra,, pisma, ma,stila, itd., rkao i is:crp
no navođenj-e svih bilj,eiŽaka u ru
kopisu k'Oj.e prulžađu tpoda:tke o ,pre
pisiva•ČU, .mjestu i ·vrem.enu pr.epi,sa, 
'bivšim Vl1arsnidma i u:opće .prove
nijenciji r.urk.opi,sa (ako takvi ,podaiCi 
·postoje). Naj1zad je dtirana i lite
ra.tura na osnovu koj-e je određeno 
djelo -ide.ntifi:cirarno .. 

Na kraju mnJi:ge je rkriti:0ki apa
ra.t: re•gistar i•mena autoTa i, prevo.
d'i,laca, naziva. dj-eh1,, imena pre,pi,si
va.ča i •kJorektora, lbiV<šiih vlasnika 
ma,nusk.r.ipta, re1gistar imena drugih 
·!i.0nosti., na.ziva mjesta, regri:star da
tirarnilh ruko.pirsa,. registar aruto.grRJfa, 
te r€1gistar :konrkorda.ncij·e tbibNo:terč
ke si,gnature i rednog btro.j•a u ovom 
kata.lo.gu. Knjti,ga je ·tehni:čki ~ijeiPo 
O•preml,jena i štaintpana sa minimaJ
nim broj.em ,g,relšaka moje su na 
kra.ju brižljtivo irspr.avtljene. 

Ne.sumnji;vo je da svaki na.wcm 
radnik u ohlarsti orijentalLs.tirke ne
stnpljivlo očeroude pojavu ,i, druguh 
rknj'i,ga ovoga ka,talo:ga ~oje bi ;pr.u
žirle ,pu:ni uvid u :bogati fond orijen
ta,lnih manuskripata Austri.j.s~e na
ci.onalne biblioteke. 

Salih Trako 

(3aX!11p a~-.II'J1H MyX!aMMa,n; Ba6yp 
(,?;ahir ad-din Mul)Jammad Ba bur): 
TPAKTAT OB 'APY3E ('ruz risa
lesi). AKR(Il;erMMa Hay:K CCCP, · OT~e
JreHHe J11CTOJ)HH, Ji:IHCTHTYT BOCTOKO

Be~eHH.II, MocKBa 1972, CTp. 362+41. 

Trebalo j.e da prođe gotovo pe
deset ,godina ot~alko đe najpo,znatiji 
turski :ll~lolog, •kinjiievn:i isto•ri•čar i 
istori,og,ralf Q.V.L F. IKqpruiiluz.ade ot
krio {u parLs~oj N.acionarlnođ ibilbilio
teci) rukopirs :zarbora,v.ljenog Babu
teci) ru!mo.pi:s zabo.ra·vljenog Ba.bu
rovog della 'Arn? r:VsiiLesi, pa da 
ova val,j,a,na rarsprava o tur.s'koj pro
zodijJ1 ,ugleda .sveta. To z.na,ča.jno 

otkriće nije dočekano s na·wčitom 

po!Iljpom medu turkolozima: pro
praćeno je .samo s nekoliko prigod-



nih puibUkadja koje .su se p.ojavi.le 
u ,furskoj per1odi1Ci, a 1čij.i je autor 
bio sam pronalaz;ač. Orn je rukoip.is 
pomenuto.g Biilburo•vog dela .iskori
sUo :z;a p.i.san\j e Da.spirawe o turskoj 
p.e.sn:ickod foDmi t<tt•YU!g .k;oja j.e naj
pre lšta;mpana u posebnom i1z;da•nju 
(1926), potom p1re1Štampana u iZbor
niku »Turkiyat •me•cmua1si<< 1(11928), 
da bi naposlet~u, ne1Mo irmenjena 
i dopunjena, billa •uvr1šćena u ZJbor
nik •filoloških i ikn}ilževno~isto.rijlskilh 
ra.dov•a 1Vl. F. Kop.riilliizadea '(M. F. 
Koprii1ii:zade, Tii'r'k dili .ve edeb.iya
tt hak•ktnda amf$ftrmcrlar, Tstanlbul 
1934, str. 24>1). listi :istra1ži·vač je svo
je novo iskustvo primenio u čllankltl 
o Ba1bwru, 1štampa•nom u EndklotPe
diji isl'ama .(1»iisla1m ansik.lopedisi<<, 
II e, Istanbul 111943, . .str. 180'---1187), a 
u studiji o 'aril?JL, o.bjavl.j,enoj u 
prvoj 1svesci i•ste enC!ikloped:je 
(»~I•slam ansiklo1p.ed~si<<, I ·e, Istanbul] 
1940, str. 625-6513), pr:il~azao de isto
riju razvoja araps'k.e, per!s·ijske i 
turske metrike po.sveć.ud•ući irzvesnu 
pažnju i ~o•vom BaburoiVoan delu. Na 
zapadu delo prvi 1pominje E. Bllo
chet u svom katailo.gu rukopisa pa
risk.e Noadonalne bibliotelke (Ed,gard 
Blochet, Cwt.CLLogue des mamuscruts 
turcs de la B'ilbhl10th€que natriomcJe 
de Paris, 1t. I: .Ande!lls tfonds, iN'OO 
1-396, su,pplement iN'OIS '1~572, Pa
riiS 193·2; t. 'Iii: SUJp. Nos 573--<14,1.9, 
Par:is 1933),. aJi uvaženi francuski 
orijental.i,sta nazi•va Baburovo delo 
pogrf;š,nim nazi•vom: MuQ,tla~~ar fi-l
-'arii? (Sk'i!ca za teorvju 'a'l'ii?a). E. 
Bloc>het prepisl\lj•e ovaj na.slov naj
verovatnije od :Ri!Z.e iNura koji u 
ra1s.pravi Le mou,kh•tat;.ar de Brober 
chah (:»1Revue de< 1a turcoaogie<<, 
Alexandrie 193i1, str. ·86-9·2) delo 
naziva istim ovim na·zi1vom, po!Z'i!Va
juć:i s.e na .činjeni.cu da i .sam Ba,bu~ 
na kraju ,svog trakta.ta ·~. 170 a b) 
pominj.e reč MuQ,.tlassa·r. !Medutim, 
Kop.riilii!zade u dopuni svoje studiđe 
o pesničik:oj 1formi •tuyug 1Cl934) oba
ra ovu pretpostavku tvrdn}om: da 
se i.zn31Z MuQ,tassa.r odno·si na Mu
bayyarn - po1Zu1ato Balburovo delo 
u stihu {ma1snevija), ko,je je dug.o 
vremena ci'tirano kao Mubiin, a 
predstavllj,a, u irz.vesnom <smis.lu1 e,g
ze,gezu hanefits'kog učenja o ve•ri. 
Ruski orijentalista A. M. IIJ;ep6aK 
takođe pokušava da utvrdi naslov 
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OV10m delu. U svom radu Co'i'IDI~Me 
BiiDYIPa o6 'apy3e (Illpe,v;s•amueJib
Hoe 'CoOOI11eHJ1e, »Hap~bl .A3ii1M M 

AJc:l:>pMKM<<, 1969, Ho 5, CTP. 156-168), 
on predlaže nas1ov Pl>l!caJia-M 'apy3 
koristeći se najverovatnije analo
gijom prema odgovamjućim persij
skim delima. Ali, s obzirom da ni 
saam Babur nigde ne upotrebljava 
oV1aj persijski izafet, teško je pri
hvatiti, kako se čini, proizvoljan na
slov. 

T·ako se uglavnom iSCI1IJljuje lite
ratura o BaburoV1om delu koje sva
kako zaslužuje da se o njemu više 
piše. Jedan od razloga što je ovaj 
traktat o 'aril?U još uvek skoro ne
poznat među turkolozima (a još 
manje izučen i ist])ažen) bio je ne
dostatak izdanja. Zato bi trebalo 
pozdraviti napore sovjetskih orijen
talista koji su nam i do sada, kroz 
serije >>ITaMffTHJfKV! JIMTepaTYPhi Ha
pQ,JJ;OB BOCTOIKa<< i >>ITaMHTH:HIKM rm
CbMeHHOCTM BOCTOKa<< (izdanja Aka
demije nauka SSSR)., prezentirali 
reprezentativna dela orijentalne pi
smenosti kao što su: Firdusijeva 
Sah-nahe (kritičko izdanje), Sadijev 
Gulistan (k. i.), Ni?funijeva Leyla 
ve Madžnun (k. i.), Samf-name Sa
raf-hana ibn Sams ad-dina Bidllsija 
i druga dela. Izdanje Baburovog 
traktata (izašlo u seriji >>ITaMaTHM
KM rmchMeHHOCTM BoCTOKa«) iako 
skromno: samo sa faksimil om ruko
pisa, predg;ovorom priređivača (li1. 
B. CTe6Jiesa), kratkim sadržajem 
(regestom) dela i indeksom važnijih 
pojmova i imena - učiniće, nada
mo se, da ovaj jedinstveni spome
tva iz•azove veće interesovanje upu
nik iz oblasti teorije turskog pesniš
ćenih. 

Ka•ko rsmo m,ogli da zakljUJčiimo 
na osnovu pregleda teksta, pa i na 
osnOIVu .ono,g.a što j·e do sada rečeno 
o delu, i:z,gleda da se ovaj traktat 
Babu11a odLikuje nekim osobenosti
ma koJe ne •Pomaju osta1la isto•6na 
dela ove vr<ste: sliikovi.tost kal'.liva
nja, ·čd,stotJa i jednostavnost jerz.ika., 
nepatvorena nararcioa, .lak i 1sasvim 
osohen stiJl ,p1sanj•a !prevazHaze sve 
ono što su Arapi, PerS:ijanci i Turci 
do tada .stvorilL .i,z ove oblasti; o 
nekim elementima metrike Babur 
gov:ori čak isc11pnij.e nego što to čine 
'AH Sir Nava'I u svom ,gll<asorvitom 
Miziin al-·avziimu, iNa~?Ir 'fi1si u delu 
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Mi'yiir a,L-<aš'iir !(ikojeg i sam Ba):mr 
pOffiiiTide), ili., Illa ;primer, '\Ata' al
-liJJh Mašthadi ru delu BaxWi' as-sa
nii'i'. Korts1te16i .iskustvo ara:pskih i 
persi.j skilh temeti\Čacr-a IPOezij,e i svo
jih tur,skiih prethodni,ka, ~ahir ad
-din Mul:mmman iBabu<r je zrusnovao 
jedan koherentan i origlinailan me
trički .sistem ikoji nij.e samo imita
dj a ara;p.slm,g i perslij'Skog sistema., 
čiji je osnivruč bio j,o,š Ualil ilbn Al).
mad (8.. v.), već osobeno i individu
aJno v1đen1je toga si.stema primenje
no.g na 's:pe.cilnčne pxHike u tuns'kom 
pesni,štvu (to je donekle odlika j.o1š 
samo Nava'ljevog MizQ;e ·WI-avziina). 
Za ii·lustraddu Jprihva.čenilh teorij
skih ,giledilš;ta Baibur se u većini s,lu
čajeva kocr-i!s,tio .sta,rim :primerima 
kada je u ,pitanju bila arapska i 
persijska ;poerz.ij a, dok .se - ,prili
kom ra=atmnja novijih pxavila 
'aril?a - 'uglavnom slUIŽio tursklim 
stihovima., insi.stiraj'UJći !POSebno na 
ne'kim formama (~tuyrug, k·O:juk, tiir
kii) koje su ;specid'ično tuDs'ke. To 
je, uistinu, bio <napredak u odnoJSu 
na ranije ·shvatanja o 'aril?U, ali ne 
i presedan za <Iljihovu ~primenu kod 
docniijih pesn'ika i teoreHčara. !Po
čev"ši od :Sururij.a (,16. v.), pa za
ključno ,sa Dzamaa ad-.dinom (W. v.) 
i njegovim delom Aril?-·i Turki, 
turski kn}ilževni ilstoriograd'i polbro
jaće samo podraža·vaoce starim me
tričkim obrasdma: a,rrupsiko-persij
skom •(klasi:čnom) metrri,čkom siste
mu. Tako bii Babur·ov 'traktat mo
gao da bude prvi i ,pos,lednji razvi
jeni <Si•stem metri1čke orga<Ilizadje 
stare tu11ske poezije. 

Rukopi:s dela nalazi se na čuva
nju u INa,cionallnoj biblioteci u 
P.ari:z.u. OIPitS rullmpilsa dao je E. 
iBloahet u naiVedenom kata,lo,gu. <Ru
kopis nije ori,gdlllalan (tj. a1U1tog,ra1f), 
već p.repis tz '11553 l(.g4Q) godine. Pre
pisivalč dela Hadždži Muhammad 
Samarqa~ndi n~je ;bio naj,bolJe upu
ćen u teoriju 'a,rilr;a o čemu .svedo,če 
i izvesne ,g)reške l!lači<njene priHkom 
prepisivanj,a kojima rukopi:s oibiluje 
u 'pri!ilčnoj meri {na nelke od njih 
već je wkarza,no u predgovoru ovom 
izdanju). No, nadamo se da će ove 
.greške .biti ispravljene kada :se bu
de ,pojavhlo novo - :k!riti.čko irzdanj,e 
teksta. 

Miimčilo Stojaković 

Umbe,rto Riw;i:ta,no.: MAIHOME!T, Pa
ri.s, Ai:mery Somogy, 1973, e·, 240. 

U okviTu. lbilblilotelke >>OsniJVa<Či 
velikih •reli<gij,a,« G>>:Le,s' fonda;teuTJS 
des granide,s .r,eHgions«) pokrenute 
od stra~ne UlgiLe!Cline ;pa;Diske :ilzdavaičke 
'kuće 1Somogy ~oj.a,vila .se kao 'tre1ća 
knj.Lga Gpo.s:J.e monograd'~j,a .o Hri,stu 
i Budi) 'bio,g,ratfija tvo~rca i.slama1, Lz 
pera po;zna•to,g j,ta.lij.a.nsko,g arafb.is1te 
Umberta Ri;zzitana,. p,r,o.fesora . .a,rap
sko,g j.ezi!ka i knjižeiVnosti ;na Unil
venz,Ltetu u Pa!termu. Ovaj na1učnik, 
koj;i je radovima ~z istlorij.e a,na1p.stke 
knjdlževnosti .stelkao i;s<takinuto mesto 
u ita,Hjaln,skoj i ev.ropslkod ara1bi,stici 
(v. npr. nj.ergov ,p,ri[og Le.tte•ratu.ra 
araba :u dlrug.o.m ;tomu ,monumenJtaJ:
no,g izda1nj,a St.orti.a deLLe letterature 
d' Oriente, Miliano, 1969, 1-242), 
knJji,gom o Muha1me!du sw1sta;v.a se 
među lbriOjine ol1i,j1enta!Ji,ste koljli .sru 
ra,zmi;šwj,aili i IPi,s.aH o j,zUIZEitmoj i ;za
nimlj<i,voj: i.sto~ij[s1koj pojwvi 'Uiteme
ljliva.ča reli;gij.e .~ur'ana,. Alko se 
izuzmu ipoiem.ilčki ,spisi hn'lš,ća,nskiih 
teologa evrop,slm1g :p,o0nijeg 1sredn'jeg 
velka,, k,oj,i S'U, koQiko i,z doktrinacr-
nJih, toiJ,i:lw j, iz poJ:i tilčkilh pobuda 
žestoko .U1Jipa,daJ,1 >>1Va1raLi:cu iz Ara
bij;e<<, na1menno islkrivt]jjaJValli nl}e1go
vo učenj-e i ~musLi,malne ;pred/s<tavlj,aJi 
gotoV!o. kalO inlkaa;na;cijiU ,s.ot:one, za,
pa,ža s.e .da ,zatpa,dnj;aei, oda.vno po
kaizuju ve1Uko ilrutere:sovamje i: želju 
da š.to temelj\rllij.e U/POIZna,ju ll\IIuha
medovu :liičnos't i ml!Sil!Jlli. Tokom 
X:IX i naro:čito XX veka umnoža
va,ju se studtj,e i,z ove oblasti" ogl,edli 
natj.emi;nen tni}ih islami.s1ta. 

,P,ri,ka,zilvanjem us11oVJa u kod:ima 
je na :iJlu Aralbij,e do.@o do 'ra<đanja 
nove relli,gije, i,s:pitiiVa<njem. Muha·
me'do.vog živoita' i deilovanj,a,, kao i 
sulšti:ne j.slams1ke dogme,,. svaki nauč
nik ,s-a,o,plšta.va\o j,e u stvari sVJoj sin
tetilčki ,pqgll.ed itlla 1bi1tna pi:ta,Thj,a. i,s~a·
mi,slt~ke. :Studii<j.a o Alalhovom pm
ro'klu i 'P,OiČe,ci<ma isJruma: na najlbolj~i 
na.či:n o.tkriva' ·celokUJpa<Il nauJčni, pa 
i ideo[oiški i ži.vot,ni sta1v Lstratžilvača, 
što, u1z sloiteno,slt 6truvog ,pr.oblema 
i nj e1g1o:Vu IVi,š.estran,ost, po,godiuj.e 
plura:lii=u ,pogleda i ·ra;znolbo,jnoslti 
na,učnilh vizi,j,a,. lrz i.stih ralz!1o,ga·, a 
s obe:irom na Uig;led imena. koja 
stoij:e ilznad brojniih 1IJJatsilova de[a o 



MUJhamedu •i n:a vi1s·o'ke doma.šaJ.e 
poj•edinih .stvwr.a1a1akiih doprinosa, 
svaki movi pokušao .SV10jev:r.sno }e 
i1skuše.nj,e i nemin.ov1n0 irz:wziva ne
verilcu, na. sre.ću, čes,to neqp.ravlda1nu. 
Ve.l!i:ka i ra;S(p.ro,sltranj.ena j.e zaJb[u'da 
da 1po.s•toje pita:nj;a o kojiima }e ·»:s.ve 
re,čeno«, s pravom je konsta,to.varo 
M. Rodinson u uvodiu sVIog dra,go
ceno,g analliti!Čiko,g prerg;leda mrulhar
medan.srkilh studiija (BVLans des etru
des mo1ha•mma:Cbi•ervnes, Revue HiiS•to
rique, 87, 2·2•9, 1963., H~9'----220). 

U. Riizlzi·ta>no je .svoju kn.!jigu o 
MU'Iha,medlu pri,la1~odio zarhte.vima 
ser.j}e u o·kviru ko;j,e j.e obj1a,vl}e:na, 
ta.ko da je noen osnovni ci;Lj da ne
s•peci,j,a·Hs•tima p.rUIŽiJ 'POUJZ'dana oba.
vestenja O ltVOriCU irsl.ama i rnje1govom 
vremenu, da <Širro:ko inJformilše, uz
<1DŽaiVaj1Uići rSe O.d 1Ulla.ž.enj a, U .S·i•tnij.e 
poj,erdinosti i ra;zmaMa,nj-e dUJbljilh 
teorilj;skih p.nolbl.e:mar. I ;pored jasno 
post<3Jvl:}endih meda UJnuta,r kojilh se 
kre;će, au1tor je uspeo <1<31 dia craid 
klorjri ni'j.e bez na,u,čnog interesa, j,er 
je za.s•no•va.n na .swverenom v.ladanju 
obi,mnom rg,radom i na.ulčno,m ;1itecra·
turom. .Po.s1le uvoda., u ko·me i,zno.si 
svoj,e na;mere i u;pozna>je čd,ta.oca ISa 

g.laMni'm ilz.vor.ima za Muiha;medovu 
bio,g,ra1fiju, U. R.i,ZJz.i,tano 'kroz pe•t p!O
g,la'V!lj.a. (Pog'leld na pre~sLarrvs,kru Ara
biju, RađanJe j•e•dxrw.g proTio•ka, Islam 
u Medtni, Muhamed-državrrvi;k, So
cioreLig~,ozni rwzv,oj) ,pra1ti njergov 
žLv·o·t, ,p.rorolčku mi,sd,jru i držarv.otvor
no de•lovanj,e, da rbi u p>oslednjoj" 
med i moderrva kritika) dao prikaz 
veoma in;stru.!qtilvnod· rglavi• (Muha
i ocenu ,n,ajjznaJčaljnij:irh na;pi,sa -o ute
meiljivaiČlJJ ~s,La.ma,, od .Re:futatJio Al
oor.a'rui Ma:rra1cda (W9,8) elJo radova 
Blaoher.ea,, Watta· i •Rodirnsona., rza,
d:l1ža.vaj UIĆi, se vtše na noVIij,irm Situ
dijama,. 

ItallijaDJski or,i,j e1nta1List j,e sv10ju 
knj:i;gu o Muhamedu n.a1p.i.sao vešto 
i stljge,s•ti•vno, l,erpilm i joe'dno.Sita!Vnim 
Slti;lo,m. Ia,ko ne i1zno.si nove i nepo
ZJna>te ,poda:~ke, ,on diaj,e ibiogra[i:jlu 
koja deluo.e ;s·velže i monolitno. čak 
će j.e i •čita;la;c, UIPOZJna.t ,s,a. na1jve1t:im 
del1om ~ite.rature o po,če,cima. i.s-lama 
pro,či>ta1U sa• zadovo•lj(s,bvom. Rirzzita
no ·već na ,prvilrn ,g,t,ranicama isti;če 

da on o Muhamedu ;piše ka•o pri
padnik dru,ge veroi.s,pov.e:s>ti, sa že-

327 

ljom da to učini ~što objekltivnide., 
naoY'UJŽan :plodovima metoda naiUIČ
ne ikJri;tilke i rd:oiiYmm v:oljom, kojima 
osta,je do.sl1eldan dio kra,ja ,j,zlarganj,a,. 
U zav,rlšni>m .r8Jzma1tra,njima Rilzz.ita
no ukazu}e na nu0no.st ekumenskog 
zbliiža,vanj.a rp,rilpadnika 'svih verskih 
za,j•ednica,, •na;vodi .kao :pozitiva.n pri
mer .spo.razurme:vanj e ihri!šćarusko;g i 
islamskog ,Siveta·, a· žaLi ZJbo,g vesta>Čild 
stvoreno:g ja1za kooli. .t~ra,gLčno deUi 
na,jlbliiže rođake, i!Silam i judaizam. 
Ia·kJO .. su 'P'OSI1ednj'i red!o·vi knj.i1ge U. 
RtZJzHana pro·že,ti nadahnućem ko·je 
ni:je iskljiučivo na,učno, oni j>oj [[\itšta 
ne od>uzi,ma,ju od v.rednosti, a zna
čarjan ,su ;poka.za,teLj je1dnog zakoni
tog i.dej:no,g kreta,nja1, sv•e V•ild:nij•eg 
u na,še V1reme. 

Ka.o ,pos.ebnu odl.ilku knj,i;g;e tre
ba i.sta,ći iizvanre;dnu, luks•UJznu opme
mu 1 j,z,nad svega;, di.vne illUJstratCio,e 
koje, lbr1orjne i zma:laJčki odaibrane, 
U)pozna•ju :čitaoca sa čitavim j,ednim 
sve:tom, rp.redsta~lja>juć·L, pored ne
OISjpo,rne funkcionarlno.sti ,i ko.risnosti, 
pravi rpra.zni'k za, oko. 

N ovi prilog bo.ga•toj literatruJri o 
Mulhamedu i radanju is[<3Jma podse
ća na p.ra,zninu iklo.j a u toj olbila,srti 
pos.to,ji kod: na.s, u zemlji kodu na
sta,IJJju•je lbroj1na mUJs,lim.anska za,J.~d

nica i kolja Ta·ZJvid a prijateJ.j,ske od
nose sa ,Q.i,tavim niz,om dii'IŽava člje 
stanovniš;tvo U.tstom i.s:poveda islam. 
Delo Osmana· !Nuri Hadžića. Muha
med i Kur'ron ·~1-931, U i>zd. 1968) ne 
odgJo.va.ra sa,y,remeni.m p.o;trerbama, o 
čiljem adJek.va.tnom zadovoljavanju 
bi trelbarLo što ,pre o~bi!lj;no ,razmi
s:Uti. P·re!Vođenj e nelmrg od us,pe·lih 
radova svetske i;slamistilke na scrp
skolhrva.ts'~i j.e;zlk, 1I1JpT. dela Wa1t1ta 
(Muhammad Prorphet rond States
man, Lo,n:d,on, 196.1), ,Ro'dLnsona (Ma
homet, Pa.ri.s., II tzd. 1968) 11i Ga
bri.e:U.a {Maometto e le grandi con
quiste ar·abe, Miilano, 1968) si,gurn'O 
bi na,Lšilo na to1pao tprij.em. 

Darko Tronasković 

JI. M. KecceJib: rETE J1 »3AIIA,Zl;
HO-BOCTOLIHbi:tl ,ZJ;J1BAH«, Moc
KBa, »HayKa<<, 1973, AKa,D;eMHH HayK 
CCCP, Cepl1:H »J13 I1iCTop.= MJ1:POOoi1 
KYJibTy:pbi<<. 

Geteov ZU<prodno-istočni divan 
jedno je od 01nilh veliJkiih os•tvarenja 
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svetske k·njoiiŽe.vno.sN ko,ja tako reći 

od svo.ga rnra.stanka. IPa sve do damas 
ilzaZJirva•ju nes,marnjrernu :palžnju nauJč
nika. O torj jedinsrtve.nod sintezi. dva 
sveta - Isto,ka i Zčl/parda - natPirsa.
nro j,e bezlbroj st!U1di1j a i, ·č.la!Ilrarka•, IPa 
i1park, njena. ta1j.na j•o.š uvek n1irj.e u 
,po.l;pwno.s'ti ordgJcYnertnurtar, kako bvndi 
u !Predg.o.vor:u Kerse.ljevoj k!Iljizi 1po
znatir .o,rijentaEsta Bra,g:nski. 

·Po,slednjilh godirna sovjerbslk:i ori
je.nta,Jist.: i·Srporljra•varjru izUJzetno iJnte
reso.vaiilje za teorijska. i,zUJča.van.ja 
fi.lro,so.fske OrSIIlove i :kruj ilževne sušti
ne Geteovo,g Dilvama. Gerteorva 
konce1P1Cirj.a »svetske knjriiŽevnosrti.<< 
(Werl<1Jlirteratur) nurdL .zanilml!jirve mo
gUJ6nosti. za, tumaičenje .::zves.nih po
java sa ko,jima se u o.bl2rsti kulture 
suoča.va .sovjetska stva.rno·st, prose,b
no ,smw:nrog rarzvoja. kr:Jrjrirževnost·i 
azirjs,\tiih na.Jro.da SISSR-a .. Taj ra1z.voj 
i:ziskUije sasv:m nove cdgorvore i 
irstraržLva.nj ar,. ,pose1bno u ,prarV'CU utvr
đivarnja nek:lh umi•verrza,Jniih zaiklonđ~ 

tostj, ti,polo,g,ije knj irževnilh rproce·sa. i 
određirva.nja granica i.zmeđu nacio
nalno:g i jll:liternaciornarlnog u osobe
nostima umetnrilčkog derlova.Jnja. Ta
ko j.e nars tala i urticajna .. te,za o »irs-toč
noj re,nesa.n.si«, koju UrS!P€1Šrnro z.astu.
parju mnogi, vodeći sovjetski nauiČ
nilcir, a rpre .sv::h akademrilk Konrad. 

Sovje,tski orirjrentaoli.sta i rknjiiŽev
ni ,j,sto-rirČa•ri zalaiŽu se za• .mislj,eruje 
da Zapadno-<istoč.Thi divan nije svo
j.evrs•tarn Siplet i.storonih ir Zčl/Pardnliih 

mortiva, ni,je samo madstorska .stirli.
za.ci.j a, već or.g.an1ska s'in teza. dverju 
kulrtura, rdrva1j1u 1pes.rri·čkilh .svetova -
Is-toka i Za)pada.. Pdvučen irdrerjom o 
»zarpardno-r:.stočnorj. s:ntezi<<, s·trurč
njrrnk za zaiPaldnoevrOJPISku knj-ižev
nost Kesellj' •Cl890'--19•68) na1pirsao je 
zanimlj-ivu knjj,gu u lmjoj tra,ži odr
govore rna. lbro.j•na. ,pitarnj,a, u vezi sa 
Geteorvirrn derlom zardrža•vat}ućL se 
po,se)bno. na "Orba.aiŠrnjarvarnrju nje,govog 
socijarlno,g 'i filo.sorfskog smiislar. Ke
serlj smartra da je Zwpadno-irstočni 
divan .narj,znarčaJ·nijre Ge.teovo derlo 
posle Fausta i da· u lljjermu pesnik, 
pretežnro kmz arlegori.j•siki način iz
rarža-vanja svo•jrstven itstoiČIIljačk-oj 
poezJcJI~ ·»halfLzovskog<< tipa-, irznorSi 
svoje pog,lede n,a, društvo., žilvot i 
sve•t. Poselbnur 1palž:nju .pr'i.vlarč.i rs·a~ 
gl:edava.nje Div.ama lka.o simtfOini,j·skog 

jeciJi.ns't:va,, ,gide je nemo,gUJće porsma.
tra.ti /Pojedine pe1sme i tknjirge irzo
lovarno, :već u ,sta,lno;m trag_antj.u za 
kom,plermentarrndm elementima skri
veruim roornekalda veoma dra,Jeko u 
torku IPeVa!Ilja .. 1Pose1b.nu ,gla,vu Kese:lj 
posvećutj.e arnarli>z~ mersta. ko.je je u 
irz,građirvan.jUJ Geteovih !POgleda· na 
knjiiŽevno.st pripadalo Herde:ru, i 
pokazuje u čemu Ge.teova slhvatar
nja nadilaze he.rderov:s.ku za,mlerda·
nost u mitske d'Uibine IPI10tŠrlo;sti, u 
,potrazi ·za, a)p:Solurtn1iiiD SrtUJdrijiUmOiffi 
pesruistva. 

Autor ukrćlitklo g·ovori i o i.stolč
nim moti.vi.ma u evropsrlmj knjirŽev
nosti 1pre Getea1, ·OIČilgledno lbez nar
mere da ovu rs1o1Ženu Qblasrt cel•ovito 
o.svetli, već jedilno da rstvori neorp
hodinru o,snovu za raJz;matranje Gete
o.vog odnosa prema I,stokur, !Prven
stveno premar poezi.jri Halfizar. Ke.s-elj 
se u .svom is·tra~rvanrju ordlru1čUrje za 
inter,pre.ta;tivnir ;pri.stl;IIP .stihovima 
Divana, ršto ga. do:vodi, do mnogrilh 
svežirh i čvr·sbirh zakrljiučarka. IPone
'kalda se, međutim,. osno,vna ideja sa 
!koj.om se pošlo u ilnrterlpretadju .su
više srnaržno n-armer6e, talklo dar se .grubi 
potrebna Olbje~tirv:nO!St ·jr rSVe;stranorSt 
.pos:ma·trarnja. Ovde trelba imati na 
umu i .to da· sru rboJest i ,smrt ·&!Pre
čile atUrtora· da· sturclii•jti da ko.na.čan 
o.blirk. 

-Izvanredno IP·Oznarvatnje celokuiP
ruo,g Geteovog knjrirževnog dela i S'O

lirdn:a i šiDoka, o1baveštenost o lb'i•1m:m 
svo.j·stvilma istorČinre, naroči-to tPers:j
ske poetike, čine da· Keselj v!'l!o , 
us•pešno otkriva. s~rirve.ne veze drva 
sveta- u irnter,pretadjli vidlovitog pe
snika.. Cesto povezud'lll6i u rarZJvodl... 
nom .smi•slu neke idej,e po,zna•te iz 
FawSita .sa stihovima Zarpaxtno-:i!st"Oč
nog diVWI'II(l, arurtor žel'i da, ukaže na 
postojanost Ge.teove .progrersi.vnos.til, 
čime donrekle odstUIPa. od ,p,o~ZJJJa•tog 
Eng.e1sovog miršllderuja O< IProtivrerčno
stima. u ži:vobnim OIPredeJ.j,enjrima ve
Hkog rpesn:ika•. U to ,da, je Gete ,bio 
na1predarn stva.raJ.atc L humariJJi.sta ne 
može !biti nikakve rsumnj.e, aH nje
go.vur 1pro,gre•sivnos1 ne tre/ba traži•ti 
u lka-te,goriljrarma tkoj,e mu nirsru mogrle 
biti nrnročito bliske. Kese1j je u 
i.skUIŠent}u da to !POinrekatda. čini,, aui 
u reelini njegova am.a1Hza, :sušti1nrsJci 



obog~6uJe oblast ·IJiporednog izuča ... 
v!linj-a kalij:ilžetvn.osti Zapada I Ist01ka. 

:ZanLmljiLvo je p11~kazana i OJbja.
šnj ena traonSf.o,rmaJCij.a nekilh sulfij
skih mi•s1!i•čnilh alegorija u Geteovom 
fHosolfskom i i!)eiSnittSlrom vLđenju1 
narOiČi·to prolblem OJdinoOJsa qp.šte,g tpre
ma posebillom, lkoj,i· j.e neobtčno. var
žan za shvatanj-e arlhLtekto.nLke Ge
teo.vo.g milsaonOjg sveta. Cuven.a 
rečenLca •>>iStrUb und werde!«, čija je 
,poruka zazV'UJČala j,oš na. prvim 
stranicama Farusta, ,prisutna je u 
obradi ,sUifLjskiih moti.va .skromne 
ika!Plj•Lc.e \koda se u nedr]ma, školjke 
,pretva.r.a u bise.r Sadi) i l€1ptiTa koji 
sagoreva na ,plamenu .sveće oko. koje 
otpčiinj.eillO olbleće. 

Produlbljenom anail.izom •S•tva•ra•
la,čke ,po~dLne 1po,jieldiLni!h kilj LJ/Čill.'ilh 
stihova Z(l!Padno-i!stoOOog dNvana 
Keseil.jeva. knjdga svakaiko )predsta.v-
1ja velikL koraik .n~,red 'lt iiJrlliVcu 
·odgonetanj,a ,zagone.tke 'i raJZume.va.
nj'a a:>orutke •tog jedlill1stVIenog dela 
svetske literature. 

Damko Tama:slcović 

Mul).ammad, !;liiLhl;,:t ail.-Galbirl: Aš
-SFR AiT-T'O!NiLSI AiL-lM1J'A!;liR 
1870---~1970, T.unđls, '1974, s·, 707. 

O .po•jeđinLm IPOtiavama i deil.ima 
savremene t:UJni!Ske k:njdJževnosti IPi
,sano j.e •čes.tJo., .pa i •OfP\ŠLrno kako u 
.samom Tun•i!sUt ta:ko i van n1,ego.vilh 
granica1 a da i.glj;ov•r.emeno .sv·e do 
na:šilh dana ni&u; UiČimdeni ,pokUIŠaj:i 
celovLto,g p:rika:z:Lva:nj,a razvojiiJJilh to
kova te IHte.ra.tllll':e. S iPUillLm praiVIOIIll 
jie naro.či:to mnogo :pa:žnj e po.kllanljia
n•o nadu,pečat1j,~VIijoj il.ičnosti tuniske 
'Poezij.e, rano premilnu1o.m Aibu 
'1l-Qasim aš;..$Biblbldu •(111900--<1934) o 
kome j-e olbdavl~eno v:ilše čil.anaka, 
.stl.lidtj•a .i ,pooelbniih lklnddiga. Neki od 
1tih radova za!hvataj!U ~blem šil!'le 
tako da idla1j.u tS1~iGm •diruištvenilh i 
knjilževniih kretlliillja alš-šB/blbtj.evog 
vremena, a Oldređiv.alilljem rrjejgiOfV.e 
'lll1o,ge i ut~ca•jta u docnijem razvoj!U 
·tuiiJJLsk.e liiterature, ·bacaju: ne>što 
sv;etla i na kindilževna ZlbiiV'atnja IPO
.sledn>ji!h de!OOili'ja 1(of. nJpr. Albu 
':1-Qasim Mulhammad iKa.IU"Ci.: Aš
-Sabbt, l,tayatUh!u wa ši 'ruJJ.u, Beti-
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rut, 1952, naj1no.v:~je iiZdanj•e Tuni.s, 
1972; i.dem: Atar aš-Sabbi wa ~a
dahu fi aš-šarq, iBe:jnli1J, 1196[). Ne
koliko za;palž,eni!h .s:truldlija. o savreme
.n.ojl 1luni:skoj1 lmjiiževno,sti d'ao je 
·pOIZnati .knljtLže,vnĐ đ.stori~ar i kritLčar 
Mul).amma.d Far!d Cazt {of. narOIČilto 
La lriitter.atu·re VumJis,iJemm,e cOIIllte.m
poraim.e, O.rien•t, ·1<2, 1959, 1.31-197), 
dok se Old evro.pskilh :naUIČllika ovom 
telm!om UISIPešno !bavi 1če:ški a.ratbi.st 
Sve:to.zar Pantuiček ·koJi j.e sastatVio 
prv1 olbimnijii !Pr:egJ..eđ J.sto.ri~tskog 
razv.oj.a :tUIIll~ske li,terature (Cif. Tu
niss/kaja Literatura, iMoskva, 1969, 
IP.r.atŠill"eno t dop:UIIl!jeno .~:zldanje na 
nema:čkom jezi.ku T'!l.'n!esilsch.e Lite
rCJ;turgeschklvtle, W.LeSbaden·, 1974). 
Pantulčekov tpre1gil.ed Olbuihivata celo
k1Jipan razvojni put knjdiŽeWl.e reči 
na •tunilsk]m prosto.rima i n10:si ,peiČat 
•sinteti.čnD!Sti i. .satžetosti, bez utPUIŠta,_ 
1n1j1a U! . dulbLje .ana[I.,Lze L dlonošenj-e 
1preci:~nij e a:11tilruiJ.ils·an~h v.redno,snilh 
.sudova. U Sovjetskom Savezu se 
t~ođe zajpaiŽa inter:esoVIa.n•j,e za sa
vremenu turusku knjtilževnos-t. 

U sve1tU1 đ·e Lnače proučavanje 
.sa:vTeme:ne a.raa>,.ske ~n11ilževno.sti 
:zma:tno n~redlovalo .posLe ,pnvdlh pi'O.
ntilrtsrkiih podsticaja, K.ra!ČkOIVsko,g, 
Gilbb~, /RQssijia,. !Kam,pljffimey.era. i j.o~ 
IIl•eik01LLcine ugl•edlnilh o rid en1alista 
1S ,poče~ika .naišeg veka.. •To .prouča
van•j e j e.,. medutim., lbiJo usredsre
đena na a:r~slke ~emll.ie tzv. »Ma
tšriqa«, tji. na a.ra\I)ski ilstok, dok je 
kutlturni i knjdlže~ni! preporod: Ma.
.grelba o.sta•o dlonekle u .senc.i., dell:i
m~čno i 121bo:g speiCilfilčnog IP0101Žaja 
ovih ~ema[,j,a u od!Ilosu na lfratllOUtski 
.kO!ilonLjaJJ.zatm. Svi nadlznačaj.nij:il 
radovi J.po.svećen!L .savremenoj ar.atp
ISko~ knjdže:vnoStti odno.se se mathom 
.na itslhodiiiŠna. p•odrutčj:a modeme kuil.
itUtrltle renesanse arll!P.slkog :SVeta, na 
Liban, Si.rij:tll, ,pa[[esti!Ilu, Jordan i 
Egi,pat, a u po.sledlnj•e v,reme i na 
Irak i •Sudia.n:, dok se Ma1g.refbu na 
n~j·šiorern IP•lanu i .dailje pokl!liillja ne
za,služeno ma.Io, mesta •. Kao itzJrazLti 
primer otVailwe ten!dlenci(je m&e se 
navesti Haywood:ov p.regled M.oder
·na •O.T(l!Ps'.lca kmjtilžeVIIWSt 1800-1970 
(Modern A~atbtiJc Literwtu:re 1800-
1970, London, 197i1) u ikome j.e 
tUitlilslkoj knj,ilževnoo-ti posvećeno sve
ga trJJ-ičetiri .str:anwe od 306 koliko 
ih knjd1g.a. ima! Jasno j,e da ta:kva 
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n,esra=e,rnost ne .može ima.ti osno
va u rea1no.stiuna s1tvarniJm odno
.sima v11edinostL 

tSVJestan 1Č.injeni1ce dia je sav.re
menu 'tunis.ku ~nji.ievnost ,prven
sbvetno po1Jr.eb.no temeljno t doibro 
1z:učilti u samom ·T,u•ni•su,, .kaiko ibi se 
,stvor,iJ1i uslovi da. .se n:j,en ,glas j, da.
]jte čuj.e., twni.ski ilsto,ritčatr knj,ižev
,nOtS\tL :Mllll;lamma,d ~alil,l ail-Cabiri 
p01dulhV1atio ·se tešk01g za.datka oda
lbra,VIši da ·obradi IPOeJZi'jlu, jer ona 
je., kako .sam awto~ katže u predgo
voru,, »prva .medu ,lcrlJ·i,gama iliterar
nolg nasileđa a.rajpske nadjje od Ma
.greba. do 'Mašrelka<<. Al-Cabirr-Lj-eva 
olbilmna s.tudij,a Savremena t~~Lms1ka 
poezijoa zaihvata rposloedJnj,e s~toJeće 
di"UUštveno,g i tknj,itževno,g ,s;ta.savanja 
Twnisa i .stvara o•snovu za čitaiV' n,ilz 
lbudluići!h .s p e'CijaiLisrtiiOkiih tsrtlratži van:j.a. 
Od .maJjsto.ra ~a~s·ilčne forme, ,učenog 
šejiha Mal;lmO.da ·Qalba.dua ~18114-
1•87il), ,pa .sve do .svqg doibro,g ličnog 
prij.a.te<Lja, rpesn·Lka a~l-.Mayldantj,a '!:bn 
~iUil;la, a:l-Cabi,ri 1p·ra~t1 .tunLsm rpo
ezilju, znalručki i dokumentovano t'lll
maičeći nj ena. ,potč.etna lutatnjtal, i.sik'U'
šenja,, tPr.erastande u snaJžnu stru!iu, 
nj.ene !Z:Ve~dta,ne :trenwtke i danaiŠnje 
domete. Autor .se., na•ro.čito rza ranij.i 
rperio,d, škoko ~oa·i.sti tadatŠnjom 
šta.mpom i :pulbl1iteitstikom, starim 
knjitževnilm 'časotpi·sima, tako dla u 
jednom .trenutku Č8.1k t2lr.ažava 'boj.a
zan da mu .se to može u metodto[o
škom .smLsilu možda. i e;amera,ti.. Tak
vim straihova.nj'ima,, naravno, nema 
mesta\ j er al-C8ibiri lb i sillno !p'Og.r.e
šio da je lkre.nu.o ma ko,jilm druJg.im 
putem, a da j,e .zanema1rJ,o štal!l1fPu 
i pulbii.LcLst~ku, taJ neposre1dlna ogle
da1la di·namike .svakodne'VInog dlwhov
n:og žiiVort.a,. Dovolj[no ij,e pomenuti, 
primera radi, .knjližev.ni ča.sopiiS Al
-F1ikr betZ koga 1se danas ne moiŽ·e 
ni z8.1ffiits[i ti p.ra!Ćen!j e dto,gađao a U! sa,.. 
vremeno,j twn,i,skotj J.it~atulrJ,, kao i 
•priJZnanje ve'ć .pomenwtOtg i.s-todčarr-a 
knjWžw.nosti Mul;lammada Falfldla 
GazljaJ dia j,e ·on tek ,sitstema.tski. ,pre
gletda.jiUĆi· ·štaailiptU! i km:j:ilžeVIllu pe
riodiku od ,pre 1938 . .godi,ne shvatio 
da se o .ro,manu i noveli u TiUIIl'isu 
može ,govoriti. i p~e Ma,Q.muda ail
-Mas'ad~j.a i 'Altja ad-iiJu,'Mlja (af. 
Ferid GlhaiZL: Le roman et la nou
vene en Tu1id~Sie, Turui.s, 1970, 5). 

Prillikom 01brade ,po.Silednjtilh deceni
j a, aU,-C:abiirl donekle menj.a način 
i.zlaganoa, koj,i ,se pri!blli,žava e.sejd
sttci ,i na[pUIŠta tle tčVInstilh rzakljjUIČaka 
i o.dJ:ređenilh formlllla.cida Šito je u 
ne:ku ruku i ra.zumhjivo j,er tu j1e r·eč 
o a•uto,!'o.vim savremenl1C~ma i o 
'knj1iževnim i umetničkim J>•i ta.njima 
koja 1SU 1većim de,lom i da,na.s ai~tu
alna o.se,tJld,Lv.a i nerešena. P,rikarz.i 
stva.r,ala.štva najistaknwtijilh pesnika 
Lzdvoj.e:ni .su u olbli~ za.selbnilh gla
va,, 1Sa na.V'ođenj.em ibrojnih prime.ra 
i odilomaka Lz ~J~ilhovbih deLa., ,taiko 
da je knjdga istov:remeno i rz:anim
ll'jiva .gaJleTilja. LiiDova i bOtgata an~to
llo,gi•ja. Iak.o .s.tUidLja, kako, au:to~ sam 
na1g,laJša,va, ne,ma '»enciklo.pedid•slki 
<kaTaikte~<< i poj,edilna.čno se ne ba.vi 
manje zna.čajnim :k.nj,iževnilm poja
vama, olbi.~j,e :~rarđe koj.e je u n.jJ(l.j 
sadrtža,no ie;islkivaJ.o 'bi .sa.staiVI1janj'e 
indleikisa., ko,g8l, .riaiŽa.LOtst, nema.. BiJo 
'bi veoma korisno da j1e navedena i 
što iscr.pnij.a lbi!Mi.ogra,fida na kradlll 
IDnji,ge. Treiba Lsta·ći dia al-Cabiiri u 
napomena.ma i"lpod teklsta u1glavnom 
na1vodi Uteratturu ko,jom .se služio, 
p.rven,s.tv.eno novine .i ·časqp.i,se, dok 
joe sa ;poselbnim stwdiljama. to ređe 
slučaj, mada nema sumnj,e da .se 
autor i ,njima koc,itslti.o. Ove teihniič
ke manjkavo.slti irz:ra:z su j·eidne o,p
·šte ,siJ.aibo,sti koja je još uvek pri
sutna u :radovima atratp.skilh n8.1U!Čini
ka, ,čalk i 01niih nadlbolj.i!h, a ·koja će 
vremenom s~gurno 1biti prevlladana. 
Dana.s smo ·često u IPrilli.ci dia čittamo 
fundamentailne studij-e nauJčniih rad
nika• i i1Stbr8.1Živaiča iJz a•ra,p:s~o,g stVe
ta., iJZUz.etno ibo1ga.te a'wtentionim čir
Illj•eni.člkim ma,teriđa,1om i svežim hi
.poteza.ma,, aili 'bez odgovarajlu!ćeg 
naučno,g a,p.a.ra.ta, dok s'e, s druge 
·Strane, kattkatda mnogo maJnje vred
Illi i o•ri,gJ,n8Jlni do.prinosi oTijen.tatli
sta-nea.raQ)a ,poj.av;ljlu:j;u u 'betsp.re
lko~nom naulčnom rulh'U na•pomena, 
i.nde~sa, bilbLilo,g~ratfija 1td:. N.eoplh•Oidi
no j.e na.gjla.siti da. je i u OtVom IPO·
,g1edu al-.C8ibh1iJeva, kinj~ga znattno 
i•zn8.1d uolb-i,čad·enog 1pro,seka.. 

Kratak prikarz; čak ni OQ>iiSno ne 
može p!I"edstav·iti, sadržinu i ,sve 
dlobre .strane kndd~e Savrerme,na tu
%iska •poezi;ja 1870-1970. Njena. po
java će svaka.ko izazvaH <Žive di:siku
'Sij.e i olhralbrtti. mnog,e istr!llživatčke 
!pothvate jer aiUtO["IOV ISttaiV' ni u j,ed-



nom trenutku ni•j.e nezainteresovana 
i berstra,sno hironitča.rski., već dosled
no aruga,žovan. Al-Cabar,i,jetvom ,stu
didom tunistka ,poezija, a i knjdžev
nost u celini, dglbi<li su dugo o.čeki
vanu sin,te,zu šire1g zatmaha, koja će, 
prema milš}jenju pi1sca predgov•o,ra, 
·poznatog literate tlVI'UIJ;a.mmada a/1-
-'Arustja all..jMa~wtja, >>,b~ti karmen 
temetLjac za i>zuča•vanje moderne ku
niske poe:zij•e, 'bez olbzira na ·to ka
kv,e će studije i otmledi doći pos•le 
nje<<. 

Darko Ti1Jnasković 

Ahmet Ka,bakii: TD'RIK EDEBIYA
TI. Ttirkiye Yay.I.nevi, cilrt I, XVI + 
+ 640, >lstan,buli, 196•7, ci.l>t I·I, XIII + 
+ 752, Istanlbull, 19:6>8. i· cilt III, 
VIII + 73>5, Istanbul, 1969. 

P>ojaVI1jivatnj.e sve većeg broja 
histo.rij.a turske književnosti u T·ur
skoj potvrđuje j.nteres rkoji se po
svećuj,e !Proulčavanju ove jo:š nedo
voljno i,straržene, a veoma potenci
rane ·ObLa,sti duhovne nadigradnj.e 
tursJw,g naroda. I>sltina,, turska knji
ževnost •je rela>ti-vruo tka.sno postaaa 
·predmet ozJbitlj>ni,j~g ,prouča van,j a 
turskih utčenj>aka ·0sj etimo se da se 
prva knji,ga. ove vrste s epitetom 
naučne istorij,e tlmji:ževnosti poj,a,vi
!la 1926. godine i da ju je napi,sao 
Fuad K(i!pru.l!ii) i· 1baš za,to, sa,gleda
vajutći sada retzultate koje su IPO
sHgH tur.ski histori>čari >lmjtiževnos!ti 
za nepunilh .pet dercenij.a proulča.va
nja ove otbla,sti, možemo kons>ta>ti
ra.ti da >SU po.stiigH zaista vidan us
pjeh. 

Koliko god je bavt~jenje histori
.jom >književmos•ti relativno mlada 
.nauka kod ·Turaka, ona je ipak u 
jednu ruku imala i duboke korijene 
u tez,k~rama - ibio,grad'ij.ama IPjesni,
ka tkoje su počeLe nastajati već u 
XV1I ·stoljeću. Možda ·će zato i no
vi•je histori•je knj,i,ževnosti (V. M. 
Ko.ca1tiink, A. Kaibakh i netki dru,g,i) 
no,siti upravo ,pe1čat >bio,gratfskog me
>toda U> is>traživanjou turske kn~i!žev
nost1, IPa se za neke od njih prid·e 
može reži• da su histo.ri>je tu;nskiih 
knj:ižetvnika nego histori>je turske 
knjoiževnosti. 
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Najveći .nawem domet u ovoj 
obla,s·ti ,postigao je F. Kopri.Uti. On 
je ne ·samo spomenutom knj,igom 
Tiirk Edelbiya.b Ta>rihi >Gkloja, 11 stva
ri, i nij.e ,po:!)puna historija twrs>ke 
knji,ževno.sti jer se ,za,vršava na di
vanslkoj knjiiŽevno,sti) ne1go i broj
nim svo,jim ra·s;pravama i člancima 
udario ·te.melje naulčnoj obradi tucr-
.ske literatu.re. No nj·e,gov interes }e 
1S·ezao samo ne,gdj.e do tanzima•tske 
'lmj iiževnosti, pa za ·novije knj,ižev
ne .poja>ve u Turskoj ruglavnom ne 
postoje doprinosi 'Fua,da K61Prultija. 

Možda je upravo zato većina ka·
snijilh .knj.iževniih hi,stori>čall'a dala u 
tprilkazivanj'u turske •l>itera,ture rpo
entu novijo,j kn>jilževnosti, a postoji 
vrse historija knji,ževnosti! koje 
obra,đuju samo ,po.Sljednje stolj,eće u 
.turskoj >literaturi, ili pak samo je
dan ·kra>ći, ,period koji obulhvata po
j edin i pokret ili pravac {Tan>~imat, 
Serveti funun., MiLli edeJbiyat, Ctim
huriyet Edeibiyab i.td.). 

Turs·ka knii,ževnost Ahmeta Ka
baklij•a u tri sveska sa 2 .. t150 strana 
donosi i primj,ere turske pro,ze i po
·ezi>}e uz većinu pisaca ·što sigurno 
uvećatva dje,lo za, jedan ,sve;zak, ali 
se i :pokazu,je i:spravnim jer je i,zbor 
1zvršen odmjereno i kompetenJtno. 

'Prvi sve•zak sadrži: Vrste usme
ne i .pisane književnosti {1.......,18·2), 
Tu.rska ;proza (>183-29,6), Knj.iž,evni 
>Prav:ci (297-546), Poezija {546-,640) . 

.Svaka od ovih :cjelina dijeli se 
daJ.je na manje >odje,Jjke. Ta•lw, na 
.pri·mj.er, u odjdj:ku Tur;ske 1proze 
imamo :preg,led od naj>s>tari>je narod
ne ,pro1ze ,preko Dede Korkuta, za
tim srednjovjekovnih puto,pi,saca, 
tanzi>matslke :proze do suvremene 
nadona,lne turske proze. 

Odjel,ja·k o •književnim pravcima 
rasp.raw-lja o 1knj:ižeV'nim pravcima 
na Zapadu 1 odra,zu svakog tog 
:pravca u tunskoj ,literaturi sve do 
naj:novijih vremena. U ovom dijelu 
,pos>tojj. ,pos,eiban osvrt na po,zorišnu 
knji>ževnost i njene vrste, kako u 
svijetu tako i u Turskoj sa· najra
ni>jim knji>ževnim tpozorišnim vrsta,
ma •tur:ske knj'iiŽevno,sti. 

Poetskim ~rstama u turskoj knj·i,
ževnosH ,posvećeno je dosta pros·to
ra,. Tu se u1poznajemo s ,poetskim 
vrstama divanske >knji>ževnos>ti, na
rodne knjiJževnosti, moderne knj'i-
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·ževnosti :te s vrstama rime, metra, 
jezi1ka i stida u turskoj .po~ijd. 

U <:llrUJg,om svesku1 j,e ,pregled 
turske literature od vremena ,prviih 
dasta•na do 1008. ,godine. !Prvi d<Lo 
predsta.vlđ aju. .turske knjli~evnos1i 
izvan Ana:doli}e, .prij.e i posl•ije po
ja!Ve islama. Drug~ dio dbuihva:ta 
.samu .po.javu is!1ami!l:acije i mis·tici
zam, ođ:ra.žene u .Jmj i~evno.sti. Zatim 
do1a!l:i pog•la·vl•je o di:vansilmj, narod
noj i mistilčk.oj knj•iiŽevnosti. Sljede
će .po.gl.avlje je o ,pitanju ok.reta.n}a 
ZC~Jpadu i knj-iževno,sti Tanzima,ta i 
•Serveti fiinuna. 

Treći SV'ezak olbuihvata >>sve po
:l'lna•te pjesnike, romansijere i pri!PO
vj.edače suvremene turske literatu
re od 1908. do nalših dana«, periode 
nacionallne •knj.~evnostL i moderne 
knj'~evnosti te rglawne misaone i 
umjetničke toko,ve ·k.oj'i. daju fizio
nomiju ovim ,periodima. Na krađu 
su dati i.zab.ranL odlomci• i.z sviih 
lknj.i.ževnih epo!ha .predstavljeni u 
ovoj knj\iJZi. 

.Razmatraj•ući ovu 'knj•irgu,. može
mo ·zalclljllliČiti da je ona vidan do
pr1nos proučavanju turSJke Literatu
re od naj'!'anidiih vremena do dana;s, 
da j.e .svakailm j.edna od na•jopširni
jih 1 u :tom po,g!.edu nam daj-e .dosta 
ma~terijala ~a proUIČa·vanje. INo ,gla~
ni joj• je nedostatak pom.anj·kanje 
teorijskih razrađivanja pojedinih 
pra~Vaca u turskoj knj'~eV'nos1i, šilo 
je dato u jednom skromnom ohmw 
u o.d'nosu na •Oibi!Lje činjenica· done
senih ll! sva tri .toma. 

Fehlim Nametil!k 

'THE MUSLmvi EtAST, STTUDIES IN 
HONOUR OF JULIUS GiERMA
WUiS. Edited IBy Gy. Ka.lidy-!Nagy. 
Lorand Eotvos UniverTSity. Buda
IPest, 1974, 1ru>. 264 +Xliii •taJb. 

Proifeso.r Gy. K.a.ldly-.Na.gy i uni
·vemi,tet Lorand Eowos iJz Budim
pešte zaslwžni su što j,e 01bHJježena 
90-godišnLiica ll"Ođenja poznatog ma
·đarsko,g orijentalliste A. K. J'Uliwsa 
1Germanusa. Rođen u !Budimpešti 
'1.884. godine vrlo rano 1Se zai.ntel!'e
s'i.rao za !Pitaal'j,a a.rapske i .turske 
cwililizooiđe, za šta su svakaiko za-

~!Južni i n}ergOJvt UJčitelLj,j, ·ČUIVeni ori.
}entalisti Armin Vambery i Lgnac 

1Goddziher, kojL S'll< ,ga •UlPUtill..i· Ika 
otkrivan;ju i ulbi.ran.ju ,slartJkiih na•ulč"' 
niih .pil.odiova. Tako je V'eć 1906. go
·dine •O'bj.avio ;p!1Lkaz G~blbove Histo
·rije OS11WJn;Ske poe2lije, a 1907.. svoti 
prvi nauič.ni .rad pod naslovom: 
'»Evtija Cselebt a XVII s2'CZZadbe·Zi 
•tOrokorsza.gri cze,he:kTOZ« i(.Ev'JiD!II Ce
lehi, turski pUJto,pitsac XV1m stolJe
ća·). Od tada ,pa ido .naših dana trade 
ne,prekiiiluota, pilodna akitiiVnost, čiđ,i 
su piLod rado~i iz ara!Ps·kog dezika· i 
knj•iževnosti,. .tursko.g j·ezika •i knji
ževnosti i islatmS'ke •ci V'i11i!Zact.j e UOIP
će. SV'oje ra~dove je ~PQt\PLsivao: 
Germamlis GY'UJ].a, Ju1LUJs GermaiiliUIS, 
Jule,s GermanUJs, Ha.Hi Abd UJl-K.a
rim Ja~rmanus, AJbdiUJl Karim Ger
manlliS i Dr. A. K. Julius Germa
nUJs. 

Alko 1bLsmo <htj,eU ilzdvo/jliti najva>
žnij.e .nj,egov·e radov€), ne IMsmo 
mogli .wos•taviti: Modem Movements 
in Islam, Cail.cutta 1932, 78 pp; Al
lah Alcb.ar (tri i~dianj.a na• mađar
skom i 1PO jedno na njemačlmm ,j 
talijanskom}); MOJh:rroorwd Teymorur 
and Mode.rn A11wb'ic Li>teratlwre, I.sla
mic Review XX:XVlii, London 
·1950; Soru.rces of >>The A1'abian 
Nights«, Lslamic Review,. XIXXIX, 
·1·95;1, 16---~19 p:p; Az all'ab irod6Zom 
tortenete (HioSitOJrjja ar!!ipske Jm.ji
·žeiVnosti),. IBUJda1pest, '196~,. ;PIP. 001. 
·Pored ·Ov.ilh .radova .značajni. su mu 
i rađovi o modernoj ara,pskoj :po
eziji u Jemen'U:, o 1Pat1es.tLnsko,j !PO
eziji,, .o .reformi Jmjdlževnog a.raJpsko.,g 
jezika i o slllfi1zmu (t~awwUJfu). Ta
kođer u .njego·voj ,Jm.j•Lzi A,Lzwh Ak
bar 'tri :poglavlja privilače !POSebnu 
:pa,žnju, a to .su: Geog.ra!fij•a Ara1biđe, 
'Islam u Indi!ii L Svij-et derviša. 

Na početkUJ ove SIPOimenilce je 
·bioo,grafi.j.a prOifes·m.a; Germarnusa od 
Gy. Ka.ldw-NC~Jgya u kojoj' ,govo.ri o 
ra!l:vojnom ,putu J. GermaDIUsa i 
nde,govim brojnim 'Pri.zn·a~njlima koja 
je .stekao u .svijetu naJUike (ćl!an j.e 
alkademijoa n!IIU!ka. u Kadll"u,, Alek
san?•riji, iDamasku1 Bomba.ju, Kail
kUJb, Deillhijllll, IB~du, Rimu i 
Lond-onu). 

J. Nemeth je prJ.o,p.ćio. s!Voj;u stu
didu o ra~Wo1u orijenta•riJs,tiJte u Ma.
đa·rskoj napiiSanw 1938 (Die Ori.en
talrLstnk itn U'TI;ga;m 1938), str. 11-22. 



Harns R.oibert Roemer, i!~: Fl!'.ei,bru.r
.ga, je u Sltwdii•j•i Al-·Biruni im 
Deutschla:nd (s.tr. 2·3-29) ,pi,sa,a o 
počecima proJUJča.va.nja Biruni·ja u 
N j em.a.č~od, a kO\}i diat~ra•j u j oš iz 
1prve pol1ovke XIX st. pa sve do na.
'ših dana. kada Još uvidek iza,ziva 
paiZ!lJU ori}entailils•ta hi·sto.rilča,ni 
1filowfije. 

W. Montgomery Watt, iz Ed:in
bur,ga, treti.ra 8·5. s-uru iiZ Kur'an•a 
u radu iPOd naslovom The Man of 
'the UkhdUd (Swa 85) •(Lj:udi i,z Uh
duda), str. 31-34. 

A. •Saheilber (Budhmpeštaj 
War der Name Ba:Lcwm gebrii.uch
lich bei den Judern? (Je di 1me Ba
la•8Jm u,po.trehlja•va.no kod Jevrerja?), 
str. 3:5-37. 

Tadeusz Lewi,azki {Krakow) -
Die Name.n der sLawtilschen Volker 
in dem Werken der frii.hmittelalter
lichen arabtiischen Schrijts:teller 
(Imena sJaven,skih naJroda u rdđedi
·ma ranih srednjrovj.ekovnih arap
skih pisaca), .str. 39-511. 

Slljedeć.i, rad j,e o dlodhrima Ma
đarra sa .mUJsllhmanima iZJmeđu IX~ 
XII stoljerća .. INa osnovu vrlo rijet
kih i.~vora i Olg'rani•čene iLitera.tUJre o 
tom V•re.me.nu i•slkonstruira.n }e ovalj 
v:do za,nLmJlji:v rad. Autor Gyorgy 
Sze.kely {Bwdliill!Pešta•) •posebno is;ti-
če a1ra,pske i perzijske ~voll'e ko,ji 
gov·ore o dodLrima Ma,đara• sa islam
skim .na.vodima i !Pridaje im U.€jpll"O
cjlernjd,vu V'rUedinoot. NaJslov rada j.e: 
Les contacts f?lnltxr.e Homg'l'o~ et Mu
sulmans arux IX-XII siecles, str. 
53-74. 

Pozna,ti i·stanlbUJ1slki, pr·ofesor hi
storije M. Tayy,Lb Gukibi:l~in dra.o 
je kira,tlm stbuidlir}Ur ,podi nasJo'Vom: 
»Molla Gurani ve Padi$aha sundugu 
YazU.ar«, IP011krijejp1jenru vrlo znarčad
nhm Lzvorima. Molila Giirant je IPO
z.nati učenj.8Jk ~ vremena Murata II, 
tpa j e .po,s]i,j,e od:gadanja i oibra~ova.

nj,a Mehmeda Fatilhar,, ko.j·e mu }e 
lbHo :pov:j.e:reno1, rkarsnije, od :nov,o,g 
sultana, ~menovan .kaJZaSkero.m, ·mu
•ftijom i najzad' šejlhUJL~slamom. Ov
dj.e su .prezen.tlirana• rtrL ,s;pi.sa ikoja je 
l nekim v~im pitanjtma .podnio 
sultanu Baja.zitu H (1sbr. 7~3). 
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- A. Fodor CBudiiill!Pešta), na 
O•snovu vrlo •rije•tke i pr.<Jibrane lite
raiture, :Piiše o proroku Danij.elu i 
rnj,ego,voj olbj8Ni.. OvaJ olbimnd rad 
po,d na1slo•va.m »Mal1;1-amwt DaniŽ!jiil« 
(Da.nijeliov:a epOtPe,j.a,) .sa:drrži, .sa falta,_ 
ko1pij,ama ,izdarnja ove ejp.opeje na 
75 ,s,trana (8.5-..,160 prp) .. 

SzUJS.za Kekuk r(iBudimpešta) 
Anthrroponymes Turcs Mahome

taws. lliZIU!ze1mo ,zanLmiljiv &an8Jk o 
vrla,stitirm imenima arapskog po.ri•
jekla .koja ,su doiŽi·vdeJa od:redene 
<transfoll'marcije u Ujpo,1Jrebi kod ibal
ka.nstkilh na.ro:da r~ :kod Mađal!'a. Rad 
je podijeljen na šesrt .grlJ!Pa imena: 
i.mena koja .u svom •sasta;vru imaju 
jedan od Allaho·viih €1Pi•teta {a.sma' 
al-l:;LUJsna), imena rko.jima je naziva.n 
vjerovj,ersniik Muihammed, imena 
članova IPO,rodirce .i.li ,prijatelja vje
ro~v:jesnilkiovilh, vLatS•tilta imena :pro
•S'lavJ!jena u Islamw,. lbiJbLi.js.lm imena 
i imena dorbi.vena. od imena mjeserc•i 
(rl.61-17G /PP) .. 

G. Feher r0}3UJdi,Ill!Pešta) - Hun
garian History in Islamic mi
niwbure-paJim;tirn.g ·(117·5-J87 pp). Ma·
da slikarstvo u Is.lamu n:ide imaJo 
ono mj.e,sto međ!u umjetnostima 
ka~kvo je imalo na Zll(padlu, .i,pak j.e 
UJkraJšavanje rUJkop:Lsa. min.LjatUJrama 
doS)t~g1o •VIl"lo .za,vidan •UJmjetnički n.i·
vo kod poj:e,dl:rn<i.ih .slLkara majstOII'a.. 
Među ,poonatim Sili:karima umjettni
cima u minida.tUJTL .su 1i 'Nas·Uih Ma'" 
traikčL ·OBo:šnjak), :AJJi, Sirvani, Sey
y•i:d Lokma•n, Ahmed Feridun. Oni 
s•u rslikaH: i taikve mart1ve kodi· •su po
vezani s marđarstkom .povLj eš•ću, kao 
što, je OIPSada 1SI~ge1ta" poklonjenje 
Janoša SirgJi.smunda SulejmanrU za,.. 
lmnodav.cu, •Moiha:Čika ibitka i dr. 
Ova:j' rard G. Fehera dqpr<i•nos je rpro
učavanj,u .tog pirtanj a. 

Gy. Gero QBwdLIIliPešta) - The 
Questiotn of School and Master im 
the Study of the H>i;story of MusLim 
Arch'i:tecture iln Hungary •(189-199. 
,str) ·~PLtanj.e škiole i• wčiltalia, u irzu
čava.nj•u povijesi1J~ rLslamske a.rhitelk
ture u Mađa,nskojr). Sti'IUJČI!ljak za 
prou:čavan}e i.sl.amske ai'hi,tekture u 
Mađanskod Gyozo Gero dao j.e za 
)VU spomenku rad lkoj1i tretirra IP'i
·anje škoJa i učhtelja u ,proulčavanjru 
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h:•s•torije j,sla.ms,ke arhite,kture u Ma
đa.rskoj. 

Gy. Kaldy-CNa,gy (Budimpešta) 
- Beg•imn!Ungs of the Arabic - Le.t
ter PrinVimog in the Mus/Jim World 
(201-2111. str.) ~očeci šta•Illjp8Jnja 
a.ra.ps,kim sLovi•ma u i.sla.ms·ko'm svi
j.etu). Mada Gy. Ka·~đy-Na,gy tvrd1i, 
i bo !Potvrđuje vjerodo.stoj,nim argu
mentima., da su iisl,a,msiki na.rodi 
imaH štamiPUJ ranije ne,go narodi 
~oj·i se služe .la,tinicom i da se tu 
radi o tzv. blok-!Šita.mpi, ilpa,k je po
znato da j.e šta,mpan~e štampa.rskim 
slo,gom, koji je s•alstav.ljen od poje
di,na,čnih s1o•va,, tek tr·etirano kao 
prava šta1111iPa i od tog se daituma 
raJčuna porčetak šta•mparsrtva. U 
Turs1koj je prvu takvu š.tampari,jru 
osnovao llbrahim Muteferrika,. po
rij eklllom Marđar. Prva knj<i,ga je •U
s kana 1729. godi·ne, a u nj.eg,ovo 
vrijeme je ukUIP.no tiskano 17 kn.j·i·
ga u ,pojedinačnom ti.raeu od 500-
1.000 primjeraka. 

Eva ~-or ~Budimpešta) - Lo
cal Poets in Qaj•ar - Tazkeres -
A Study on the »Safinat-ul Mal),
mii.d« of the Hurng.aman Academy 
Ltbrary im Budarp.est {.sir. 2,13-2,20) .. 
LokaLniJ tpj•ers•nid ur Qajarov,oj tez
ki.ri - Studij,a o I»Salflna-t-u'l Ma:l;t
m11d<<~u - 1z Bnb.U.o1teke Madanske 
aJkadermije naruka:. Radi se o ,pj.esni
dma: Mazenderana i Gi.I.a.na i1z prve 
trećine XIX stol<je1ća. 

Ri1chard N. Frye (Cambridge) 
- H:~storkal Eiv1ildence for ·the Mo
vement of People in Imn (2:2:1-225), 
Hi1srtorij1~ka e·viderudj a za kretanje 
naroda u Iranu. 

V. Ga.thy Islamic culture 
Indian Culture (227-25.1) 

Isl=s!ka ku>Hura - indij,ska kul:tru,
ra •. Mada je o .reiladjama i,slam:stke 
kul.ture i indi•j1srke rkuilture dosta pi
sano, ·SIValki ,prilog IPI'Ouča,va.nju ovrog 
pro1blema: j.e doibro došao obzirom 
na ,po-trebu ra!Zijalšnj.enja rzai.sta lbroj
nili [pitanja i.z ovih ko•liko slllirč.nilh 
toliko i ra.ZiHrči tih kultura koj e sru se 
prožima,le i djEiLova.le jedna na dru
gu, pogotovo od ono1g vremena, kad 
j e Indij a potpa-la IPOd v.last Veliikiih 
MoguU..a-. S druge s1trane, i na.stana.k 
i razvoj lmis.ti!Ci=a u i-sla.mu ,pri-

1Pi1suje s·e uvelilko upravo indi.j>s:kom 
ut j ecajru na. islamsku kultturu. 

Na kraju o.vog zbornika. je bi
blio,g.ra:fija. radova prof. Germanu
sa od G. Davida ~Budimpešta.) -
A Bibliography of the W:orrks of 
pnof. JuLirus Germa,nus (2.53-264) u 
.J.wj.oj, ,se vidi ko.ntinuira•n rad ovog 
ori.jenta.liste od 190.6. i n<je,govog :pr
vo,g prikae;a Hi.storije o•sma.nske ,po
ezij,e od E. J. W. mbba pa do 1973. 
•kad mu j•e objavljeno treće i,zd:anj-e 
k·nji,ge .. Mlah Akibar (ne rarčuna,juJći 
~zdan.j.a na .njemarčkom i taH}anskom 
jeziku), II izdanje Hi:storije araiP'stke 
1Litera.t1.11re, !St·udija o novijoj pale
stinslkolj [poezij1 i Izalbrani .radovi 
bili'eš.ke. 

Femm Nametak 

Dt Bećir D~a:ka, NA,šA NAJRODNA 
EPIKA I FiiRID\UISI-JEVA ŠAiHNA
MA, »'Svjetlost« Sarajevo, 1976, str. 
260. 

Kompam:tilvno izučavanje litera
tura vrlo je •složen ,posao jer impli
cira poznavan\ie najmanje dvije :na
cionalne .lite1rature ·koje de potrebno 
studirati, Ujporedi1vati, n8Jla,ziti za,jed
ni:č:ke j, ra,zli6te moti·ve i shodno 
tome odrerđivati njihova .porijekla. 
2'.ibog ovo,g,a narša na1uka i ne obiluje 
plodovirma ova!kvog ka,rakte:ra. Me
đutim, kad je rij.erč o orijentaunim 
knjižeiVno·stima ka.o jednom od ele
menata poređenja ta. konstatacija 
j.o:š ·vi.š·e stoji jer ,su o.rijentalne li
terarture 1kao i kulture općenito ma-
nje tretimne u našim kulturno-hi
storiljskim iSit,r<Wiva.njima•. A·ko još 
svemu tome doda1mo da je u o:kiviru 
e rij en ta,lniih li.tera.tura ,perZJij ska ta 
koja nam j-e naj,manje pozna•ta jer 
je vrlo ma.lo i nedostatno proučava
na .(irz.U:Zetak č.ine radovi ,š, Sikiri.ća 
i F. Baj.ra:ktarevilća), a .gotovo u01pće 
nije kormpa,rira:na ·sa .našom litera
turom onda je studija Berćira Dža:ke 
N:a,ša nariQidna ept'fua ri Fi'l'dusijeva 
Ša'fvnama ,pa~nje vrijedan poduhvat. 

U radu se,, daklle, poredi nCliŠa 
na.rodna. ~pi!ka sa najrpro:znatLji.m epa
som pe~zio·ske litera,ture, F,irdusije
vom Šalhnamom. Radu je, prema 



''u.~o.ru, b:lo moguće napraviti pri
stup i'Z tri :pravca: 

- i,zuča,vati ovu ;problematiku 
sa s:tano,vi1Ma kom;pa.rativno-des!krip
tivne a:naHze dvi.je ep~ke, 

- pri:stupiui lkom:pa:rativnom izu
čavanju rustorijlskilh uvj,eta koji su 
porodili dvije .nacionaLne epike illi 

- rproučavat1 .sveukUjpno civili
Z8.'c,ijsko kretanje i 'kuliJurno-:histo
r.ij s:ko p.rožimanj e svih elemenata 
koji ·su ulšli u tkivo dvije nacional
ne epike . 

.A:utor se opredijelio za prvi me
tod, tj.. metod komparati:vno-de
skri•ptivno,g .priJstUjpa .. Kn,jiga je po
dije,ljena u 1Še1st pog,lavlj'a, zakiljučak 
i biblliograrfiju. 

U prvom dij.elu ,(str. 9-33), ana
li,zira,ni su osnovni ,pod&ci o dvije 
e.pike: na:sta,nak, fPOdjela i sadržaj. 
Ovdje :se ,govori ·O m:itološkim,. he
rojskim i historijskim pjesmama u 
na,šoj narodnoj epici i Jeg;enda:rno
~mitolo,škom krugu,. herojskom i 
historijskom ·krugu u ,Firdusijevod 
ša~mami. 'Dakođe.r je ra;z;matrana 
dru:štvena 'Uilo,ga dvije epW:tJe i to iz 
asp,e:kta uloge epike u očuvan(ju i 
pobjedi narodnog jezilka. 

Drugi dio knjige (35-80) treti:r:a 
pitan}e :neprija,te1jskih sna:ga u dv;i
je epi.k:Je i :to {)IVim redom: natpcri
rodna stvo.renja u ,naršoj na:rodnoj 
epici i u Fi:rdusi.j evoj ,šaihinami·, za
tim Tu.rci kao neprijate1ji naših na
roda i Turanci kao neprijatelj,i. iPer
zij,ana,ca u Šahnami te Arapi ikao 
za j ed nički neprio atelj u na:šoj ejpici 
i u Firdusij,evoj Šaihnami. Na kraju 
su ·Ojpisana troglava stvorenja u obje 
epike. 

U tre:6em dijeLu {81-163) autor 
nam izlaže :porijek;lo gl8.'vn1h junaka 
i to sa,g1ledano u S1Vjetlu hi1storij:skih 
LzvO'm i u svJetlu. narodnog preda
nja dok j.e u č.etvrt= poglavlju 
(165-188) tretirana žena ikao juna.k 
u dvije komp.arirane epike. Sag,l,e
dana je uLoga ,žene kao majke,. su
pruge i po.sehno žene Ikao junaka•. 
Pe:ti dio knji:ge :se bavi raznim za
jedni,č.k;iJm moti·vima u našoj. narod
noj epici i FirduSiijevoj Šaihnami 
ka.o: pojam v.rhovnog boga,. ,geneil<a 
dUJŠe pretka u samostalno ibi:će, !PO
sredni:ci i,il<među bo1ga i ,ljudi, tra
govi a,strologije, IPredvi,đ,anja ,pred 
ženidbu, motiv isproba~vanj,a va-
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t~·cm, rodoskrvni brakovi, k;ult 
smjene zime i p.roljeća itd., a u še
stom diljelu (2,3:1-24·9) op~sana. su 
o.ružja kojim 1su ratovaH junaci naše 
epike i ,pe:rzij,skog eposa. 

U Za·klju:Čiku :(str. 251-253) autor 
re.zimirano izl,aže rezuJltate do kojih 
j e došao, pa,, između ostaLog, tvrdi 
da je »iransk;i na'Cionalni ep ,Sahna
ma, koji je :poeti:zovana ilsto:rija I.ra
na.ca, .podij,eljen u 50 pjevanja, kon
centrisanih alko v.remlena ,gJlavniih 
vladarskih li:čnosti i virše ne 'POstoji 
nika·kva varijanta te podjele dok u 
na,šod nauci postoji .p.ri1i:6na zbrka 
o.ko cikHzacije e,pskiih [pjesama<<. 

Poređenj.e ove dvije epike po 
aut~o,ru ukazuje na >>~frapantne ci
viliZJaeij:ske. podudarn01sti o1snovnih 
e·lemenata dvid e pomenute epike i 
otvara ni:z pitanja ko.ja :treba ra:z
jasniti. Sva o~va ,pitanj>a ni1su mo.g,la 
biti ralZI'iješena ovom :knji1gom jer 
se autor nij'e »,mogao upUIŠtati u 
probleme lmji.že,vno-estetskog vred
novanja 1k;oje ima ~šire umjetničke i 
civiiHzacijsko-kulturne implika:cije<<. 

USilj ed ~raznilh ik ul tunno-istorij
skih Zlbivan,ja i nepreroid:nih i ~r:arz;
novrsnih !Promjena, ne,mo . .guće je, ,po 
a~utoru, bilo postojanje apsolultne 
izolo·vanosti i ori,gLnalnosti b~lo kone 
civiHzacije. Civili:zacije ~su 1se među
sobno p,ro:žimale i utjecalle jedna na 
drugu :što je omogućavalo pretaka
nje epskih moti·va i 1sižea i1Z epike 
u epiku. U slučaj.u ove dvije kom
parirane epike dobar dio sličnosti u 
eps:kim ,pjev&njima ,genet~čki se:ž,e 
do za,jedni,čke arij1ske tradicije, dolk 
drugi dio analizi.ranih parallela i 
analo:gi,ja izvire iz analognih dru
štveno-i,storijskilh i kUJLtUJrnih prili
ka naših n~aroda i Perzij,anaca. 

Nakon za:ključka ,slijedi biblio
gmfija u kojoj sru nabrojane l43 
bibl:io.grmfske j>edinke koj,ima se slu
žio autor i to do br. 87 a~l:fabetskim 
redom, a onda bez nekog log.~čkog 
reda i ·silstema. 

Kao što je u ,poče,tku rečeno, au
tor o1ve knjLg,e ~je :sebi poista.vio vrlo 
težalk zadatak i on ga j1e 1S uspjehom 
Lz'v:ršio. Ima,. međutim, nekoliko ne
doslj ednos1t1 ikoje ,su izmakle auto
rovoj ,paiŽnji i ,gdje on nilje na n:ivou 
o.stalo,g dijela knjige. Naime, još u 
Uvodu na str. 5 u billješd koj,a se 
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odnosi na naslov knjigie a koj,i ,glla
si: >>Pod pojmom 'iNa1ša narodna epi
ka' ovdje ,se ,misli na narodnu .epiku 
srpskohrvatsko,g jezi1čkog područja 
tj. na narodnu epiku !Srba, Hrvata, 
Muslimana i Crnogoraca«, autor j.e 
selbi posta,vi'O :zadatak da ravno
pravno tretira 1sve nalše erpike Mo 
nije učind.eno ij,er ka,snij'e s.e 'spomi
nje da .se »pri ra:zma,tranju i anaJitZi 
naše epike u ovom .radu ima u vidu 
ugl•avnom Vukova zbirlka«. Kako 
Vukova zbirka ne odražava epsko 
stvarala1š.tvo .sviih ovih po,brojanih 
na.roda ili ne barem u ravnopravnoj 
mje~i, to ,se ni sve ove rče.tiri .e,pitke 
ne osjećaju u knj,izi dra Bećira 
Džake. I,z tog,a .proiiZl.azi da se »he
rojski period naše epi.k.e završava 
smr'ću !K.ra.lj.evića Marka<< {.str. 14), 
a zan'emaruju s.e u potpunosti ka
sniji ti!povi !heroja u juna16kim pj.e
smama kao Hrnjka IM•u!jo ili starhji 
Đerzelez AIIij•a. I kod razmatranja 
drugilh rpitanja .zakljooujemo da je 
Bećir Džaka mnog;o već-e znanj,e po
kazao u po.znavanju šah!name nego 
naše na.rodne •epike. Ta'ko ISe kaže 
da je Istih jedanae,ste:r•ac u musli
manskoj e,pici i!šč.e.zao {str. 15), a 
nije tako; da j.e odmor i(•ce.zura) u 
petnae.s,ter•oo ,iza 7 . .slo,ga, a,. ru stva
ri, lJaj odmor je iza 7. ili 8. Siloga 
itd. 

Ako .spomenemo da j.e tra.n.stkrip
cija teksto·v·a i imena ori'jentallno.g 
porijekla neuj.ednačena ne možemo 
ništa IP'rigovoriti autoru ove lmjige 
jer takvu .praksu redovno susreć-e
mo u .svim nau'onim radovima iz ove 
oblasti. 

Napominjemo da pored ovih .sit
nijih nedosta.taka, koji ne rumanj,u.ju 
ukupnu vrijednost knjige, moram.o 
i1stad da je knj.iga Naša narodna 
epika i FilrdwSii~·eva š'aih:'/lJama krupan 
doprinos na,šoj koffi\Para trvils•tid i da 
sljedeće radove dra Bećira Džake 
o·celkuje.mo ,s wv'jererujem da će nam 
otvoriti vidike nekim j,oš neistratž.e
nim podru1čjima iz oblasti irani.stike. 

FehMn N•ametak 

Al-I;Iasa·n ibn Mu,sa an-!Narubabtl, 
šii11SiKliE SElKTI, lzdateljstvo »Na
uka<<, Glav.na.ja redakcija vostočnoj 
literatu.ry, 'Moskva 19·73. 

U impozanunom spisku red·a~oi,j,
skog podu:lwata pod naslovom »!Pa
mja·1miki literatury narr-odov Vo.sto
ka<< našll.a je s-voje mjesto i knj,iga 
Al-I;l.ia1sana an-!Nauba,btija posveć-e
na najranijod povi!jeiSti s1'itskilh sek
ti. Nije iS1Utčajno ršto se u toj .ediciji 
ovo djelo mffilo pored Šah-name, 
Đulistana,. PutotPi.sa Evlije C~lebije 
i dr. Je.r, ono nam na i.zrarzito ori
gLnalan i vrlo .pregledan način daj;e 
sliku .nastan.ka i ra12'lVOj1a g~neze 
š !'its k ih sekti od 7. do 9. stoljeća, 
tj. do .perioda u kome j.e živio nje
gov -autor. 

Djelatnost Al-J;Iasana an-iN.au
babtija pada u p~sl,je<dnju tre.ć.inu 
devetog stoljeća. To je doba ll.lJ kome 
j e važio p1rinci;p rsve.strane o,b.r·azo
vanoiSti. Zato raznovrsnost i temelj
no 1poznavanj.e ·~snovnilh drwštvenih 
i kJulturn~h tokova 1ararpskog života 
čini ovog autora kom,petentnim za 
razmatranja vezana uz tako :zma
ča,jnu temu kao što ,su ,ši'irti. Po 
svjedo•černju sa;vremenika on je bio 
priznat kao autoritet u ,poznavanju 
šl'i tskJih sekti i nj ~hovilh učenja. 

An-iNaulbalJ.ti svoje d}elo počinde 
na onoj ta:čc.i Jmja j.e /bila i poJazište 
za stvaranje šh·tslkih sekti,. tj. od 
onog momenta kada su nasta1li su
kobi oko pi,1Jarnja: 'ko poslij'e Mu
l:).armmeda? Pozna,to je da Mul).am
med .nije decidno odredio nasljed
nika odnosno >bal!Jfu Hi imama. U 
tako nastaloj prazm.ini ra!Zine dr<U:
štvene struj .e ,su isticale .svoj e 
pretendente ,gradeći 'argumentacitlu 
upravo na nedostatku jasnog Mu
l:).ammedo-vo,g odre1đ·enj.a. An$ari, 
Mul:).ammedovi najbliži s1j.edbenici 
i ,sa•radnic·i koj i su .s nj im di j ell.ili 
najte1že trenutke borbi i sukoba 
smatrali su da .baš po tom osnovu 
pripada mje,sto lJ.a.ll1ia njihovom 
pretendentu. M1ekanska aristokraci
ja je na,stupilla rs ar·g•UJmentom .da 
samo pripadnik plemena Quraiš 
mož·e zauzeti to mjesto, dok su .AJlidi 
smatrali da je .najnormaLnije da 
ima.mat ,zaje,dnvee, odnosno ·fun.krcijra 
bari:fa ,pri1pa:dne 'Allou. Oni su imali 
značajne ar,g,umente, }er de 'AH po 
rodu na,jibli'ži ilVIuJ:}.ammedu (sin Mu
l:).ammedo·vog .stri:ca i ,zet PosJan.i
kov), a među .sljed.benidma. Mu
l:).a.mme.dovim is•tkao .se hrabrošću, 



dasljednoštću, plemeni,tošću i nada
sve izvanrednim inte[ektom. 

Takav odnos snaga j.e već krat
ko •vrij,eme po,slije Mui_J.ammedove 
smrti do·veo do v.rlo 01štrih sru'k:.oba 
čiji <se ohim i dubina najjasnije is
kazuje u činj.eniiCi da su od četvo
rke tprvih haJlidia troj i.ca lb ili ubij.eni. 

:Dzbor IDbu :Be.kra 16prvog baHfa) 
ukazivao je na to da 6e oko insti
tucije biliHeta ,biti vrlo oštrih bor
bi. Mada je izabran na demokratski 
n<rcm (u 'stilu i.zibora plemenskih 
pog:lavka), snažni dij·elovi struikture 
umme Gzajednice) o~tali su ne.zado
vo,ljni. 

Neposredno poslije Mui_J.amme
dove smr,ti "Ailjevi ,s1Jedbenici "'U 

se podij ellili u nekoliko tgru!Pa: _ 
- Prva j.e smatr-ala da je 'AH 

jedini i pravi pretende.nt kome po
slije Mui_J.ammeda ,pripada mjesto 
ballfe odno.sno imama. >>Nj,emu ,po 
pravu pri1pada imamat i mje1sto 
P.rorolm - za njegovu nepog:resl
vost, .čistotu roda i tPrve,rustvo (u 
islamu), ,za nje1govo ~nanje, veliko
dušnost, uzdržano,st i pravedan od
nos prema podanicima. Pro.rok de 
ta,čno odredio njega, decidno uka
zavši na njegovo ime i rodoslov.Jje. 
On je odabrao njega .j obaveza.o 
zajednLcu da 1pr~na njeg.ov ima
mat<< {'12t4-12·5). 

- :Druga grupa je bHa netšto 
umjerenija i nije .s takvom odluč
no.šću istka,la zahtjev za realizaciju 
'Alij.evilh tplrava. Oni su kao i pret
hodnici ,smatrali da ·Ovome pri.pada 
mjesto imama 1(kao najdostodnide 
funkcije poslije Po.slani!ka) a[i su, 
talkođ·er, smatratli da je 'Ali dobro
voljno ustuu>io to prvenstvo Abil 
Bakru, 'Umaru i ·u~manu. 

- Treća ,g•rUtpa je ,smatrala da 
niko osim 'Alija ne može ibiti Po
slaniko·v )J.a,Hfa, a da po1slij e 'All j a 
taj !POložaj ,pripada njeg.ovim sino
vima al-!:fa.sanu i al-I.Iusainu. Na
kon njiih dvojice posebno eUektivno 
tij.elo ibi.ralo bi naj.dostoj,nilj e g IPri
tpadnika zaj.ednice na tu funk!ciju. 

Tz ove tri os.novne grupe i 'tri 
koncepcije razvile su se sve š'Iitske 
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sekte od krajnjih do umjerenilh, tj. 
od oniih koje su svoje imame čak 
deiffikovatle, do umjerenih, koji su 
priznavali i vlrust 'AHjevih protiv
nika. 

Zajedni,č!ka k·ara!kteiTi!stika većini 
ovih sekti j.e upravo u čin(jenLci da 
je prema '.A!llju i nj,ego;vi!m sljed• 
benicima učinjena neoprostiva gre
ška. Po.Jož.aj b.aThfe UZIUJl)irali su 
vrlo grubo Atbil Bakr, 'Umar i 'Ut
man. Nadalje, većina oviih sekti 
razvile su učenje o 1mamu qa.'i!mu 
i:li Mahidiju, koji će ustati i doći 
jednog dana te zavlladati ovim svi
jetom da 1bi ga popravio i kaznio 
'krivce za učinjene nepravde. 

Ovo djelo an-!Na.ubabtlja netZJa
obilazno je 1pri IP'roučavanju ši'ita i 
rujihovih .seMi. Ovdje je jasno opi
san nj.iho,v nastanak, navedeni su 
glavni nosioci i ek:.spilicirane osnov
ne koncepciJe seMi. 

Mada j-e bio ši'it, an-!Naubabtl 
se rijetko U)pUJšta u ocjene i=ev 
u .slučajevima kada je riječ O· sekti 
čije tsu koncepcije u potpunoj o,preč
notsti .s doktrinom islama u cjelini. 

Mora ,se na,pomenuti da autor ne 
ula.zi u uzro!ke nastanka i'.ita i nji
hovih sekti. Riječ je o onim dub
ljim ekonomsko-polittčkim uzroci
ma koji .su već u rtolku stvaranda 
islama b1li prLsutni. 

Zna·čaj ovog djela nij·e samo u 
tome što nam daje obi,lje ,podataka 
o mnogobrojnim šl'itskim sektama, 
već i u činjeni·ci, što je to, na izvje
stan način, dokument ·>>iz prve ru
ke«, jer je an-'N.aubabti živ1o i dje
lovao u vrij·eme kada je veliki broj 
ovih sekti sa.či.njavao stva:rni dio 
mozaika društveno-,poditi.čko.g živo
ta arapske iffi!Perije. 

Prevodilac i priređivač ovog dje
la S. M. ProtZorova dala je u vrio 
01bimnom uvodu ni,z značaJnih sta
vova vezanih za principij.elna pita
nja Ikoja se odnotse na razvoj ši'it
skog religioiZllo-polititčlwg pokreta 
od S•edm01g do devetog vijeka. 

Hasan Sušić 


